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L)

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

Dette apparat ma ikke anvendes af barn. Pas pa, at barn ikke bruger
produktet som legetgj. Rengering og vedligeholdelse ma ikke gen-
nemfgres af barn. Apparatet ma ikke anvendes af personer med be-
greensede fysiske, sensoriske eller psykiske evner eller af personer
med utilstraekkelig viden eller erfaring, medmindre de er under opsyn
eller instrueres af en person, der er ansvarlig for dem.

-6-
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Forklaring af de anvendte symboler

(se fig. 15)

1 ,Advarsel — Betjeningsvejledningen skal lee-
ses for at minimere risikoen for kveestelser”

2 Hold afstand!

3 Forsigtig! - Skarpe skeereknive

4 Pas pa roterende knive. Hold haender og fod-
der borte fra abninger, nar maskinen karer.

5 Treek sikkerhedsstikket ud, for vedligeholdel-
sesarbejde pabegyndes.

6 Beskyt maskinen mod regn og fugt

7 Garanteret lydeffektniveau

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/2)

1 Drivbgjle

1a Indkoblingsspeerring
Foreskaft-overdel

Indstilling af klippehgjde

Deekplade

Graesopsamlingsboks med holderem
Skaftstativ

Foreskaft-forlaengelse (2 stk.)

()¢ IN¢, BENNGVIN \V)
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11
12
13
14
15
16

Foreskaft-underdel
Skrue M6x40 (4 stk.)
Vingematrik M6 (4 stk.)
Hjul

Motor 18V d.c.
Akkulag

Kabelholder (3 stk.)
Slaspindel
Sikkerhedsstik
Sikringssplit (2 stk.)

2.2 Leveringsomfang og udpakning (fig. 2)
Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kgbet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Leveringsomfang

® Pleeneklipperhus med foreskaft-overdel og
sikkerhedsstik

Graesopsamlingsboks med holderem
Skaftstativ

Foreskaft-forleengelse (2 stk.)
Foreskaft-underdel

Skrue M6x40 (4 stk.)

Vingematrik M6 (4 stk.)

Sikringssplit (2 stk.)

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger
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3. Formalsbestemt anvendelse

Graesslamaskinen er beregnet til brug i private
haver.

En greesslamaskine anses som hjeelpemiddel til
privat havebrug, hvis det arlige antal brugstimer
som hovedregel ikke overstiger 50 timer, og hvis
anvendelsesformalet hovedsageligt omfatter pleje
af graes eller pleenearealer, dog ikke i offentlige
anlzeg, parker og pa sportspladser. Desuden
falder skovbrug uden for rammerne af “privat
havebrug”.

Vigtigt! Graesslamaskinen mé ikke anvendes

til trimning af buske eller heekke, til klipning og
findeling af slyngplanter eller klipning af grees pa
tagbeplantninger eller i altankasser eller til frib-
leesning (udsugning) af gangstier eller som hak-
kemaskine til gren- og heekkemateriale, da dette
vil veere til stor fare for brugeren. Endvidere ma
greesslamaskinen ikke anvendes som motorfrae-
ser eller til planering af jordhaevninger, som f.eks.
muldvarpeskud.

Af sikkerhedsgrunde méa greessldmaskinen ikke
benyttes som drivaggregat for andet arbejdsvaerk-
toj eller veerktojsseet, medmindre producenten
har givet sin udtrykkelige tilladelse.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bezeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Anl_GE_HM_18_38_Li_SPK3.indb 8

4. Tekniske data

SPaENdiNgG ..ooveeeeiieeeeeee e 18Vd.c
Hastighed slaspindel: .........cccccovevennene 890 min’’
Beskyttelsesgrad: ........ccoooeeeiiiiiiiiiienieeene IPX1
Beskyttelsesklasse: .........ccccoieiiiiiiiniieeninen. 1
VaBgt: e 10,8 kg
Klippebredde: .........coooiieiiiieiiiieeeeee 38cm
Kapacitet, graeespose: .......cccccvevveeeiineernenen. 45 liter
Lydtryksniveau L, ..o, 72 dB(A)
Usikkerhed K , ..o 2,5dB (A)
Malt lydeffektniveau L, ................. 85,68 dB(A)
Usikkerhed KWA: ........ccooeiiiiiiinine 1,93 dB(A)
Garanteret lydeffektniveau L, ............. 89 dB(A)
Vibration pa styrestang: ... .. £2,5mM/s?
Usikkerhed K ... 1,5 m/s?
Indstilling af klippehgjde: ............ 14-38 mm; 4 trin

Pas pa!

Maskinen leveres uden akkumulatorbatterier og
uden ladeaggregat og ma kun bruges sammen
med Li-lon akkumulatorbatterierne fra Power-X-
Change serien!

Li-lon akkumulatorbatterierne fra Power-X-
Change serien ma kun lades med Power-X-
Charger.

Stej- og vibrationstal er malt i henhold til standar-
derne EN ISO 3744:1995, ISO 11094:1991 og
EN ISO 20643:2008 beregnet.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!

® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktojet fors-
kriftsmeessigt, er der stadigveek nogle risiko-
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-
ruktionsmade:
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Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet

stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hgreveaern.

Advarsel!

Maskinen frembringer et elektromagnetisk
felt under driften. Dette felt kan under visse
omstaendigheder indvirke pa aktive eller pas-
sive medicinske implantater. For at reducere
faren for alvorlige eller dodelige kvaestelser
anbefaler vi, at personer med medicinske
implantater konsulterer deres lsege og produ-
centen af implantatet, inden maskinen tages

i brug.

5. Inden ibrugtagning

Plaeneklipperen er delmonteret ved leveringen.
Foreskaftet og opsamlingsboksen skal monteres
komplet, inden plaeneklipperen tages i brug. Lees
og overhold betjeningsvejledningen trin for trin og
kig pa billederne under samlingen.

Bemeerk! Ngdvendige monteringsdele (skruer,
kabelfgringer osv.) eller funktionsdele (f.eks. stik,
nagler osv.) kan befinde sig i emballagens form-
dele eller pa produktet.

5.1 Paszetning af foreskaft

Fig. 3: Skru fereskaft-underdelen (7) sammen
med enderne pa fereskaft-forleengelserne (6),
hvor der kun er et firkantet hul. Brug hertil to
skruer M6 x 40 mm (8) og to vingematrikker M6
9).

Fig. 4: Skru fereskaft-overdelen (2) sammen med
enderne pa foreskaft-forlaengelserne (6), hvor der
er to firkantede huller. Brug hertil to skruer M6 x
40 mm (8) og to vingematrikker M6 (9). Bruges
hullerne (A), forleenges foreskaftet med ca. 5 cm.

Fig. 5: Fastger forst den ene side pa foreskaft-
underdelen (7) pa holdebolten (B) pa plaeneklip-
peren. Tryk s& fereskaft-underdelen (7) en smule
sammen og fastger den anden side.

Fastger sa forbindelsesledningen pa foreskaf-
tet (fig.1/ pos.13) med kabelholderne (fig. 2 /
pos.13).

Fig. 5/5a: Fereskaftets underdel sikres pa greess-
lamaskinen ved at stikke en sikringssplit (16) i
hullet (B) pa hver side.
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5.2 Pasaetning af opsamlingsboks (fig. 6 — 7)
1. Skub skaftstativet ind i roret pa opsamlings-
boksen.

2. Kreeng fastgerelsessnipperne i siden pa op-
samlingsboksen hen over skaftstativet.
3. Kraeng den nederste fastgerelsessnip pa op-

samlingsboksen hen over skaftstativet.

5.3 Opsamlingsboks seettes pa plads (fig. 8)
Fare! Motoren skal veere slukket, og slaspindlen
ma ikke dreje rundt, nar opsamlingsboksen seet-
tes pa.

Fastger greesopsamlingsboksen pa den hgjre og
venstre side af lgberullen (pos. C). Desuden fast-
geres greesopsamlingsboksen i fereskaftet med
bandet (s. fig. 1). Indstil bandet efter dit anske.
Udkastningsmaden ind i greesopsamlingsboksen
kan indstilles i flere trin ved at justere pa deekpla-
den (pos. 4).

5.4 Indstilling af klippehgjde

Advarsel!

Motoren skal veere slukket og sikkerhedsstikket
trukket ud, nar klippehgjden indstilles.

Fig. 9: Klippehgjden kan justeres i 4 trin i omradet
14 — 38 mm. Treek fjederbolten (D) udad pa begge
sider og lad den falde i det nskede hul (E). Den
indstillede klippehgjde kan aflaeses pa skalaen

(F).

Bemeerk:

® Laberullerne (H) skal veere justeret parallelt
med plaeneklipperen (samme hgjde som fje-
derbolt (D)).

Indstil klippehgjden pa en sddan made, at
modkniven (fig. 14 / pos. L) ikke berarer jor-
den, hvis den er ujeevn.

Inden du begynder at sla grees, skal du kontrol-
lere, at skaereveerktgjet ikke er stumpt, og at alle
fastgeringsanordninger er intakte. Stumpt og/eller
beskadiget skeereveerktej skal skiftes ud, sa der
ikke opstar uligeveegt. Kontrollen foregar med mo-
toren slukket og sikkerhedsstikket trukket ud.

Opladning af akkubatteriet (fig. 10)

1. Tag akku-pack‘en ud af produktet. Tryk pa
haktasten (fig. 11/pos. C).

Kontroller, at netspaendingen, som star anfort
pa meerkepladen, svarer til den forhandenvae-
rende netspaending. Seet stikket til ladeaggre-
gatet i stikkontakten. Den gronne LED-lampe
begynder at blinke.

2.
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3. Seet akkumulatorbatteriet i ladeaggregatet.

4. Under punkt 10 ,Visninger pa ladeaggregat*
findes en oversigt over LED-visningernes be-
tydning.

Under opladningen kan akkumulatorbatteriet blive
varm. Dette er helt normalt.

Hvis det ikke er muligt at oplade akku-pack‘en,
skal du kontrollere,

® om der er netspaending i stikkontakten

e om forbindelsen til ladekontakterne er i orden.

Hvis det stadigveek ikke er muligt at oplade akku-
pack‘en, bedes du indsende

® ladeaggregatet

® samt akku-pack‘en

til vores kundeservice.

Sorg for at genoplade akku-pack‘en i god tid for
at sikre en lang levetid. Genopladning skal under
alle omstaendigheder ske, hvis du konstaterer, at
akku-pleeneklipperens ydelse er nedsat. Undga,
at akkupack‘en aflades helt. Det vil gdelaegge
akkupack‘en!

Akkumulatorbatteri-kapacitetsvisning

(fig. 11)

Tryk pa kontakten til akku-kapacitetsindikator
(A). Akku-kapacitetsindikatoren (B) indikerer
akkumulatorbatteriets ladetilstand ved hjeelp af 3
LED-lamper.

Alle 3 LED-lamper lyser:
Akkumulatorbatteriet er fuldt opladet.

2 eller 1 LED(,er) lyser:
Akkumulatorbatteriet rader over tilstreekkelig rest-
kapacitet.

1 LED-lampe blinker:
Akkumulatorbatteriet er afladet; oplad akkumula-
torbatteriet.

Alle LED-lamper blinker:

Akkumulatorbatteriet blev helt afladet og er de-
fekt. Et defekt akkumulatorbatteri ma ikke laenge-
re bruges og oplades!

Pasaetning af akkumulatorbatteri (fig. 12-13)
Bemeerk: Akkulaget lukker af sig selv af sikkerhe-
dstekniske grunde.

o Abn akkulaget og fiern sikkerhedsstikket (15).

® Seet forst akkumulatorbatteriet og sa sikker-
hedsstikket i holderen igen.

® Luk akkulaget.

6. Betjening

Pleeneklipperen kan bruges med akkumulatorbat-
teri eller uden akkumulatorbatteri i manuel drift.

Forsigtig!

Plaeneklipperen er udstyret med en sikkerhe-
dsafbryder for at forhindre ubefgjet brug. Seet
sikkerhedsstikket (fig. 13) i, umiddelbart for plee-
neklipperen tages i brug, og fjern sikkerhedsstik-
ket igen, hver gang maskinen afbrydes, eller nar
arbejdet er feerdigt.

Forsigtig!

For at undga at pleeneklipperen teender ved en
fejltagelse, er den udstyret med en indkoblings-
speerring (fig. 1/ pos. 1a), som skal trykkes ind,
inden man kan trykke pa drivbgjlen (1). Slippes
drivbgjlen, slukker plaeneklipperen. Udfer denne
handling nogle gange for at sikre, at maskinen
fungerer korrekt. Kontroller, at kniven ikke roterer,
og at sikkerhedsstikket er trukket ud, inden du fo-
retager reparations- eller vedligeholdelsesarbejde
pa maskinen.

Advarsel! Abn ikke daekpladen, nar opsam-
lingsboks tammes, mens motoren korer. Det
roterende skareblad kan forarsage sveere
kvaestelser.

Fastger altid deekpladen eller opsamlingsboksen
omhyggeligt. Husk at slukke motoren, inden du
tager dem af.

Den sikkerhedsafstand mellem brugeren og
slaspindlen, som naturligt gives af styresteen-
gerne, skal altid overholdes. Veer seerlig forsigtig
ved retningsskift pa skraenter og skraninger. Serg
for at sta godt fast pa underlaget, brug sko med
skridfaste saler samt lange bukser.

Skranende overflader skal altid bearbejdes pa
tveers. Skranende overflader med en hzeldning,
som overstiger 15 grader, ma af sikkerhedsgrun-
de ikke bearbejdes med plaeneklipperen.
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Ved bagleens kersel og nar pleeneklipperen traek-
kes, skal der udvises seerlig forsigtighed. Pas pa
ikke at falde!

Korrekt arbejdsméade

Det anbefales at lade banerne overlappe hinan-
den, nar du slar grees.

Skeerebladene skal vaere skarpe og fuldsteendig
intakte, sa greesstraene ikke trevler og pleenen
bliver gul.

For at opna et rent klippemeanster skal plaeneklip-
peren fores i lige baner. Banerne skal overlappe
hinanden nogle centimeter for at undgé ubearbe-
jdede striber.

Et velplejet greesareal opnas ved at afkorte graes-
set s& meget, at greesset efter slaningen har en
hejde pa 3 - 4 cm (naturgraespleene) og 1,5-2,5
cm (havegreesplaene). Brug af en lydsvag pleene-
klippper er isger god til at forbedre klippemanstret
pa en havegraesplaene. Sla graesset 1 - 2 gange
om ugen. Det anbefales at sla en naturgreesplee-
ne, nar den har en greeshejde pa 6 - 7 cm, og

en havegraesplaene, nar den har en greeshgjde
pa 3 - 4 cm. Uafheengigt af den anbefalede klip-
pehgjde ber greesset kun afkortes 1/3 under hver
greesslaning. Greesset bor slas ned til den anbe-
falede hgjde, for den forste frost kommer. Graes
skal helst slas, nar det er tort, for at sikre et rent
klippemonster. Plaenen bor aldrig veere hgjere
end 10 cm, da greesset ellers ikke slas korrekt af
plaeneklipperen. Pleeneklipperen er udstyret med
et frileb, der aktiveres, nar den treekkes tilbage.

Akkumulatorbatteriets driftstid, dvs. det areal

i kvadratmeter (fladekapacitet), som kan kla-

res med en akkuladning, afheenger i stor grad

af graessets tilstand (f.eks. taethed, fugtighed,
leengde, klippehgjde...) og klippehastigheden
(klippetempo). Det anbefales at sl& greesset noget
oftere, med stor klippehgjde og i et passende
tempo, sa fladekapaciteten tilpasses individuelt.
En hyppig taending og slukning af produktet under
slaningen forringer ligeledes fladekapaciteten.
Skulle akku-driftstiden (fladekapacitet) ikke veere
tilfredsstillende, selv om ovenstédende overholdes,
kan problemet afhjeelpes med akkumulatorbatteri-
er med en storre kapacitet (Ah).

Undersiden af maskinhuset skal holdes ren; grae-
saflejringer skal fiernes hurtigst muligt. Aflejringer
vil vanskeliggere startproceduren og nedseette
kvaliteten af snittet og greesudkastet.

Pa skranende overflader skal klippebanen ga pa
tvaers af skraningen. Stil eventuelt pleeneklipperen
skrat opad, sa den ikke glider ned. Veelg klip-
pehgjde ud fra, hvor hgijt graesset er. Klip ad flere
omgange, sa du hgjst klipper 4 cm pa én gang.

Sluk motoren, inden du efterser kniven. Husk, at
kniven drejer videre nogle sekunder, nar motoren
slukkes. Prov aldrig pa at stoppe kniven. Kont-
roller jeevnligt, at kniven sidder ordentlig fast, er i
god stand og er velsleben. Hvis ikke, skal kniven
hhv. slibes eller skiftes ud. Hvis kniven steder mod
en genstand, mens den roterer, skal maskinen
stoppes; vent til kniven star helt stille. Kontroller
herefter, om skeerebladet og skeerebladsholderen
har taget skade. | givet fald skal de skiftes ud.

Greaesrester i maskinhuset og pa arbejdsveerktojet
ma ikke fiernes med haender eller fadder; brug
egnede hjxlpemidler, f.eks. en bgrste eller en lille
kost.

Motoren skal veere slukket, sikkerhedsstikket truk-
ket ud, og skeereveerktgjet sta stille, nar opsam-
lingsboksen saettes pa.

7. Renggoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek sikkerhedsstikket ud af stikkontakten inden
rengeringen (fig. 12).

7.1 Renggoring

® Hold s vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen renggres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled szebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktaj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

Anl_GE_HM_18_38_Li_SPK3.indb 11 20.05.2019 10:09:57



DK/N

7.2 Vedligeholdelse

® Pleeneklipperen méa ikke rengeres med rin-
dende vand, navnlig ikke under hgijt tryk. Serg
for, at alle befeestelseselementer (skruer, mg-
trikker osv.) altid er spaendt godt til, s& du kan
arbejde sikkert med pleeneklipperen.

e Kontroller jeevnligt opsamlingsboksen for tegn
pa slid.

® Dele, som er slidte eller beskadigede, skal
skiftes ud.

® Pleeneklipperen skal opbevares i et tort rum.

® For at sikre en lang levetid skal alle skruedele
samt hjul og aksler rengeres og smeres med
olie.

* Regelmeessig vedligeholdelse af pleeneklip-
peren sikrer ikke bare, at den holder sig i god
stand og bevarer en hgj ydeevne over lang
tid; det betyder ogsa, at resultatet af greess-
laningen bliver bedre og arbejdet lettere at
udfere. Pleeneklipperen skal sa vidt muligt
rengeres med barste eller klud. Brug ikke
oplgsningsmidler eller vand til at fierne snavs
med.

e Knivene pa slaspindlen er de dele, som er
mest udsat for slid. Kontroller jeevnligt knivene
pa slaspindlen og slaspindlens fastgerelse.

®  Skulle knivene pa slaspindlen blive uskarpe,
hvilket forst er tilfeeldet efter flere ar, hvis de
plejes godt, skal slaspindlen skiftes, kontakt i
dette tilfaelde vores kundeservice.

® Der findes ikke yderligere vedligeholdelses-
kreevende dele inde i produktet.

7.3 Indstilling modkniv (fig. 14)
Advarsel! Brug sikkerhedshandsker.

Bemeerk:

Modkniven (L) er forindstillet pa fabrikken. Efter

leengere tids brug kan det veere ngdvendigt at

efterjustere den. Efterjuster kun, hvis:

o klippemgnstret virker groft og uensartet,
greesstraene ikke klippes (afstand er for stor
mellem modkniv og slaspindel)

® produktet er tungt eller slet ikke kan skubbes

® slaspindlen er stejende eller ikke roterer, fordi
den sliber mod modkniven eller har sat sig
fast

Indstilling:

® Drejes unbrakoskruen (M) til hgjre = afstand
modkniv — slaspindel reduceres

® Drejes unbrakoskruen (M) til venstre = af-
stand modkniv — slaspindel ages

1. Drej de to unbrakoskruer (M) op til venstre.

2. Drej et hjul fremad, hvorved slaspindlen rote-
rer. Drej samtidigt en af de to unbrakoskruer
(M) s& meget i, at slaspindlen bergrer mod-
kniven, neesten uden at det hores.

3. Drej unbrakoskruen (M) s& meget tilbage
igen, at slaspindlen lige netop roterer frit.

4. Gentag punkt 2. og 3. med den anden unbra-
koskrue (M).

Vigtigt!

Indstil unbrakoskruen (M) ens pa begge sider af
produktet, sa slaspindlen (14) lige netop roterer
frit. Modkniven (L) er indstillet rigtigt, nar et stykke
papir kan klippes over i hele sin leengde mellem
knivene pa slaspindlen (14) og modkniven, nar et
hjul drejes let fremad med handen.

Nar seesonen er slut, skal pleeneklipperen efter-
ses; restophobninger skal fiernes. Husk ogsé at
efterse plaeneklipperen, inden den tages i brug
igen forste gang i den nye saeson. | tilfeelde af be-
hov for reparation henvises til vores kundeservice.
Brug kun originale reservedele.

7.4 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

®  Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info
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8. Opbevaring og transport

Opbevaring

Produktet og dets tilbeher skal opbevares pa et
markt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 °C und 30 °C. Opbevar maskinen i den
originale emballage.

Transport

e Sluk for maskinen og traek sikkerhedsstikket
ud af stikkontakten, for den transporteres.

® Anbring transportbeskyttelsesanordninger,
hvis sadanne findes.

® Beskyt maskinen mod skader og kraftige
vibrationer, der iszer kan opsta, nar maskinen
transporteres i karetgjer.

® Sikr maskinen, sa den hverken kan rutsje eller
veelte.

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt hushold-
ningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om af-
fald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes
omseettelse i den nationale lovgivning skal brugt
el-veerktej indsamles separat og indleveres til
videreanvendende formal pa miljgmaessig fors-
varlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne
tilbagesender maskinen — forpligtet til at borts-
kaffe maskinen og dens dele ifelge miljaforskrif-
terne. Den brugte maskine kan indleveres hos

en genbrugsstation — sparg evt. personalet her,
eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og
hjeelpemidler, som fglger med maskinen, og som
ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af
ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumen-
tation og felgedokumenter til produkter, ogsa i
uddrag, er kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra
iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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10. Visning pa ladeaggregat

Visningsstatus

Rod lysdi-
ode

Gron lysdi-
ode

Betydning og pakraevet handling

Slukket

Blinker

Standby-modus
Ladeaggregatet er forbundet med nettet og klar til drift, akkumulatorbatte-
riet er ikke i ladeaggregatet

Teendt

Slukket

Opladning

Ladeaggregatet lader akkumulatorbatteriet op i hurtigladningsmodus. De
pageeldende ladetider findes direkte pa ladeaggregatet.

Bemeerk! De faktiske ladetider kan afvige noget fra de angivede ladetider
afhaengigt af den eksisterende akkuladning.

Slukket

Teendt

Akkumulatorbatteriet er opladt og klar til brug.

Herefter skiftes til skdnende opladning, indtil fuldstaendig opladning er
naet.

Lad hertil akkumulatorbatteriet blive ca. 15 min. leengere pa ladeaggrega-
tet.

Pakrzevet handling:

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet. Afbryd ladeaggregatet fra
stremforsyningsnettet.

Blinker

Slukket

Tilpasningsopladning

Ladeaggregatet befinder sig i funktionen for skdnsom opladning.

Her oplades akkumulatorbatteriet af sikkerhedsgrunde langsommere og
skal bruge mere tid. Det kan have felgende arsager:

- Akkumulatorbatteriet er ikke blevet opladet i meget lang tid.

- Akkumulatorbatteriets temperatur ligger ikke i det ideelle omrade.
Pakraevet handling:

Vent, indtil ladeprocessen er feerdig, akkumulatorbatteriet kan stadigvaek
oplades.

Blinker

Blinker

Fejl

Opladning er ikke lzengere mulig. Akkumulatorbatteriet er defekt.
Pakraevet handling:

Et defekt akkumulatorbatteri ma ikke leengere oplades.

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet.

Teendt

Teendt

Temperaturfejl

Akkumulatorbatteriet er for varmt (f.eks. direkte solindfald) eller for koldt
(under 0° C).

Pakrzevet handling:

Tag batteriet ud, og opbevar det 1 dag ved stuetemperatur (ca. 20° C).
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11. Fejlsogningsskema

Fejl

Mulige arsager

Afhjaelpning

Motor starter ikke

a) Tilslutninger pa motoren er lose

b) Maskinen star i hgjt grees

c) Klippehuset er tilstoppet

d) Sikkerhedskontakt er ikke sat i
e) Akkubatteri er ikke sat rigtigt i

a) Fa den efterset pa et kundeservice-
veerksted

b) Start pa lavt grees eller overflader,
som allerede er; bearbejdede; om-
juster evt. klippehgjden

¢) Renger huset, sa kniven kan bevee-
ge sig frit

d) Seet sikkerhedskontakten i (se 6.)

e) Tag akkubatteriet ud og saet det i
igen (se 5.)

Motorydelse aftager

a) Graesset er for haijt eller fugtigt
b) Klippehuset er tilstoppet

¢) Kniv er slidt ned

d) Akkukapacitet giver efter

a) Omijuster klippehgjden

b) Renger huset

c) Udskift slaspindlen

d) Kontroller akkukapaciteten og op-
lad evt. akkubatteriet (se 5.)

Urent snit

a) Kniv er slidt ned

b) Forkert klippehgjde
c) Afstanden er for stor mellem mod-
kniv og slaspindel

a) Efterslib kniven eller skift slaspind-
len

b) Omijuster klippehgjden

c) Korriger afstanden (s. 7.3)

Slaspindlen roterer
ikke

a) Modkniv-slaspindel bergrer hin-
anden

a) Korriger afstanden (s. 7.3)

Bemazerk! Til beskyttelse af motoren er denne udstyret med en termoafbryder, som slar fra ved
overbelastning; efter en kort nedkelingsfase slar den til igen automatisk!
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kontaktkul, Akku
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Slaspindel
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

Denna maskin far inte anvandas av barn. Barn ska hallas under upp-
sikt sa att de inte anvander maskinen som leksak. Maskinen far inte
rengoras eller underhallas av barn. Maskinen far inte anvandas av
personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller
av personer med bristfallig kunskap eller erfarenhet, savida inte en
ansvarig person haller uppsikt eller ger instruktioner.

-19-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Forklaring av symbolerna som anvands

(se bild 15)

1 ,Varning — Las igenom bruksanvisningen f6r
att sénka risken for skador”

2 Halltillrackligt avstand.

3 Varning! - Vassa knivar!

4 Varning for roterande knivar. Fér inte in han-
der eller fétter i 6ppningarna medan maski-
nen ar igang.

5 Dra ut sékerhetskontakten innan du utfér un-
derhall.

6 Skydda maskinen mot regn och fukt

7 Garanterad ljudeffektniva

N

. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)

1 Startspak

1a Inkopplingssparr

2 Ovre skjutbygel

3 Instélining av klippningshdjden
Utkastningslucka
Grasuppsamlare med fastrem

a Bygelstativ
Férlangning till skjutbygel (2 st)
Undre skjutbygel

No oo~

8  Skruv M6x40 (4 st)
9 Vingmutter M6 (4 st)
10 Hjul

11 Motor 18V DC

12 Batterilock

13 Kabelhallare (3 st)
14 Kniveylinder

15 Sakerhetskontakt
16 Harnalssprint (2 st)

2.2 Leveransomfattning samt packa upp
maskinen (bild 2)

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du képte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen ar komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Leveransomfattning

e Gréasklipparens kdpa med &vre skjutbygel och
sékerhetskontakt
Grasuppsamlare med fastrem
Bygelstativ

Férlangning till skjutbygeln (2 st)
Undre skjutbygel

Skruv M6x40 (4 st)

Vingmutter M6 (4 st)
Harnalssprint (2 st)
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

-20-
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3. Andamalsenlig anvindning

Gréasklipparen ar lamplig for privat bruk i hemma-
eller kolonitradgardar.

Sadana grasklippare som ar avsedda for privata
hemma- och kolonitradgardar definieras som
utrustning vars arliga anvandning i regel inte
Sverstiger 50 timmar och som till évervédgande del
anvands till grasvard, dock ej till allménna grony-
tor, parker, sportanlaggningar eller till lant- och
skogsbruk.

Obs! Pa grund av olycksrisken far grasklipparen
inte anvandas till att timma buskar och hackar,

till att skara eller finférdela klattervaxter, till gra-
sklippning pa tak eller i balkonglador, till rengéring
(rensugning) av gangar eller som kompostkvarn
for finférdelning av kvistar och grenar fran trad
och héckar. Dessutom far grasklipparen inte
anvandas som motorhacka samt for att plana ut
ojamnheter i marken, t ex mullvadshdgar.

Av sakerhetsskal far grasklipparen inte anvéndas
som drivaggregat for andra arbetsverktyg och
verktygssatser, savida detta inte uttryckligen har
tillatits av tillverkaren.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

SPANNING .. 18V DC
Varvtal kniveylinder ... 890 min’’
KapslingskIass .........ccceeeieeeiiiieeiiieesieeene IPX1
SkyddsKIass .......ccceeriiiiiiiiiei e 1]
VIKE oo 10,8 kg
Klippbredd ... 38cm
Grasuppsamlarens volym ...........ccccceeeeee. 45 liter
Ljudtrycksniva L, w..ocoovvvriiiciine, 72 dB(A)
Osakerhet K , ..o 2,5dB(A)
Uppméitt ljudeffektniva L, .............. 85,68 dB(A)
Osékerhet K, .ooooeviiiiiiiiic 1,93 dB(A)
Garanterad ljudeffektniva L, ............... 89 dB(A)
Vibration i stangen ... £2,5m/s?

Osakerhet K .......coooveeiiiieeeeeeeec e, 1,5 m/s?
Instélining av klippningshojd .. 14-38 mm; 4 lagen

Obs!

Maskinen levereras utan batterier och utan lad-
dare. Tank pa att maskinen endast far an-vandas
med Li-jon-batterier fran serien Power-X-Change!

Li-jon-batterierna i serien Power-X-Change far
endast laddas med Power-X-laddaren.

Buller- och vibrationsvarden har bestamts
enligt standarderna EN ISO 3744:1995, ISO
11094:1991 och EN ISO 20643:2008.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

e Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér 6versyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Béar handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvéands enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-

gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget Iampligt hoérselskydd
anvands.

.21-
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Varning!

Denna maskin genererar ett elektromagne-
tiskt falt under drift. Under vissa om-stén-
digheter kan detta falt paverka aktiva eller
passiva medicinska implantat. Fér att reduce-
ra risken fér allvarliga eller dédliga persons-
kador, rekommenderar vi att personer med
medicinska implantat kontaktar sin ldkare
och tillverkaren av det medicinska implanta-
tet innan maskinen anvéands.

5. Fére anvéndning

Grasklipparen levereras i delvis demonterat skick.
Innan grasklipparen far anvéndas ska skjutbygeln
och grasuppsamlaren monteras. Félj bruksan-
visningen steg fér steg och ori-entera dig efter
bilderna néar du monterar samman maskinen.

Mark! Nédvandiga monteringsdelar (skruvar,
kabelklammor osv) eller funktionsdelar (t ex stick-
kontakter, nycklar) kan finnas i férpackningens
formdelar eller pA maskinen.

5.1 Montera skjutbyglarna

Bild 3: Skruva samman den undre skjutbygeln (7)
med andarna pa férlangningarna (6) dar endast
ett fyrkantshal finns. Anvand 2 st skruvar M6x40
(8) och 2 st vingmuttrar M6 (9).

Bild 4: Skruva samman den 6vre skjutbygeln
(2) med andarna pa férlangningarna (6) dar tva
fyrkantshal finns. Anvand 2 st skruvar M6x40
(8) och 2 st vingmuttrar M6 (9). Om ha-len (A)
anvands forlangs skjutbygeln med ca. 5 cm.

Bild 5: Hang férst in den ena sidan av den undre
skjutbygeln (7) pa grasklipparens fast-stift (B).
Tryck sedan samman den undre skjutbygeln (7)
en aning och héang in den andra sidan.

Fast sedan anslutningsledningen pa skjutbygeln
(bild 1/ pos. 13) med kabelhallarna (bild 2 / pos
13).

Bild 5/5a: For att fixera den undre skjutbygeln pa
grasklipparen ska en harnalssprint (16) sattas in i
halet (B) pa vardera sida.

5.2 Montera grasuppsamlaren (bild 6 - 7)

1. Skjut in bygelstativet i réret i grasuppsamla-
ren.

2. Vik fastena som finns pa sidan av grasupp-
samlaren éver bygelstativet.

3. Vik fastet som finns undertill pa grasuppsam-
laren dver bygelstativet.

5.3 Hanga in grasuppsamlaren (bild 8)
Fara! Sla ifran motorn och kontrollera att kniv-
cylindern inte langre roterar innan du hanger in
grasuppsamlaren.

Hang in grasuppsamlaren till vanster och héger
om léprullen (pos. C). Fast dessutom grasupp-
samlaren vid skjutbygeln med fastremmen (se
bild 1). Stéll in fastremmen for dina behov.
Eftersom utkastningsluckan (pos. 4) kan stéllas
in kan du bestdmma hur graset ska kas-tas in i
grasuppsamlaren.

5.4 Stélla in klippningshéjden

Varning!

Klippningshdjden far endast stéllas in om motorn
star stilla och sékerhetskontakten har dragits ut.

Bild 9: Klippningshdjden kan stéllas in pa 4 olika
nivaer mellan 14 och 38 mm. Dra ut fjaderstiften
(D) som finns pa bada sidor och lat dem sedan
snappa in i avsett hal (E). Den instéllda klipp-
ningshojden kan lasas av pa skalan (F).

Mark:

e Loprullarna (H) ska ha justerats in parallellt
mot grasklipparen (fjaderstiften (D) pa sam-
ma hojd).

e Stall in klippningshéjden sa att underkniven
(bild 14 / pos. L) inte rér vid marken om ytan
ar ojamn.

Innan du bérjar klippa, kontrollera att kniven inte
ar trubbig och att monteringsmaterialet inte har
skadats. Byt ut trubbiga och/eller skadade knivar
sa att ingen obalans uppstar. Sla ifran motorn och
dra ut sékerhetskontakten innan du gér dessa
kontroller.

Ladda batteriet (bild 10)

1. Dra ut batteripaketet ur kompressorn. Tryck in
sparrknappen (bild 11/pos. C).

2. Kontrollera att natspanningen som anges pa

markskylten stimmer éverens med natspan-

ningen i vagguttaget. Anslut laddarens stick-

kontakt till vagguttaget. Den gréna lysdioden

bérjar blinka.

Satt det laddbara batteriet pa laddaren.

Under punkten ,Lampor pa laddaren® finns en

tabell som férklarar vad de olika lys-dioderna

pa laddaren betyder.

pw
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Medan batteriet laddas upp varms det en aning.
Detta &r helt normalt.

Om batteripaketet inte kan laddas maste du kon-

trollera

® att natspanning finns i vagguttaget

e att det finns fullgod kontakt vid laddningskon-
takterna

Om batteripaketet fortfarande inte kan laddas
maste du lamna in

® laddaren

® och batteripaketet

till var kundtjanstavdelning.

For att batteripaketets livslangd ska bli sa lang
som mojligt maste du alltid ladda det i god tid.
Detta &r alltid nédvéandigt om du mérker att den
batteridrivna grasklipparens pre-standa bérjar
forsvagas. Se till att batteripaketet aldrig laddas ur
helt. Detta leder till att batteripaketet forstors!

Kapacitetsindikering fér batteri (bild 11)
Tryck pa knappen (A) for kapacitetsindikering for
batteriet. Kapacitetsindikeringen (B) vi-sar batte-
riets laddningsniva med tre lysdioder.

Alla tre lysdioder &r tdnda
Batteriet ar fulladdat.

2 eller 1 lysdioder &r tdnda
Batteriet har tillrécklig restkapacitet.

1 lysdiod blinkar
Batteriet ar tomt och maste laddas.

Alla lysdioder blinkar
Batteriet har djupurladdats och &r defekt. Du far
inte l&ngre anvanda eller ladda ett defekt batteri.

Montera batteriet (bild 12-13)
Mark: Av sékerhetsskal stdngs batterilocket av
sig sjélv.

o Oppna batterilocket och dra ut sékerhetskon-
takten (15).

e Sattin batteriet och darefter sékerhetskontak-
ten i uttaget.

® Stang batterilocket.

6. Anvanda

Gréasklipparen kan anvandas antingen med batte-
ri eller utan batteri i manuell drift.

Obs!

Grasklipparen ar utrustad med en sakerhetsfunk-
tion som ska férhindra obehériga att an-vanda
maskinen. Strax innan grasklipparen ska anvan-
das maste sakerhetskontakten (bild 13) skjutas in.
Varje gang du avbryter arbetet, eller om du klippt
fardigt, ska séker-hetskontakten dras ut igen.

Obs!

For att forhindra att grasklipparen startar oavsikt-
ligt, &r grésklipparen utrustad med en brytarsparr
(bild 1/pos. 1a) som maste tryckas in innan by-
geln (1) kan tryckas in. Gras-klipparen slas ifran
om du slapper bygeln. Sla till och ifrdan maskinen
pa detta satt ett par ganger for att kontrollera att
din maskin fungerar ratt. Innan du utfér reparation
eller un-derhall pa maskinen maste du kontrollera
att kniven inte roterar och att sékerhetskontak-ten
har dragits ut.

Varning! Se alltid till att motorn har stannat
innan du 6ppnar utkastningsluckan for att
témma grasuppsamlaren. Den roterande kni-
ven kan férorsaka personskador.

Fast alltid utkastningsluckan resp. grasuppsamla-
ren noggrant. SIa alltid ifrdn motorn in-nan du tar
bort grasuppsamlaren.

Beakta alltid avstandet mellan knivcylindern och
dig sjalv som bestams av styrstanger-nas langd.
Var sarskilt férsiktig nar du klipper och &ndrar
korriktning pa sluttningar och sléanter. Se till att du
alltid star stadigt, bar skor med halkfria och profi-
lerade sulor samt langa byxor.

Anvand alltid grasklipparen i rat vinkel mot lutnin-
gen, ga alltsa inte uppfor eller nedfér slanten. Av
sakerhetsskal far du inte anvénda grasklipparen

pa slanter om lutningen 6verstiger 15 grader.

Var séarskilt forsiktig nér du gar baklanges och nar
du drar grasklipparen. Risk for att du snavar!

Instruktioner for korrekt gréasklippning

Vi rekommenderar att du kér éverlappande banor
med grésklipparen.

Klipp alltid med en vass och intakt kniv s att
grasstran inte fransas ut, vilket annars kan leda till
att grasmattan gulnar.
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For att du ska fa en fin skarningsbild pa grasmat-
tan maste du gé i sa raka banor som méjligt.Se till
att banorna dar du har klippt éverlappar varandra
med ett par centimeter s& att inga remsor star
kvar.

For att fa en valvardad grasmatta rekommenderar
vi en klippningshdjd pa 3 - 4 cm for bruksgras-
mattor och 1,5 - 2,5 cm fér prydnadsgrasmattor.
Med en cylindergrésklippare kan klippbilden
forbattras sarskilt vid prydnadsgréasmattor. Klipp
din grasmatta 1 — 2 ganger i veckan. For bruks-
grasmattor rekommenderar vi att du klipper nér
graset har natt 6 — 7 cm hojd, for prydnadsgras-
mattor 3 - 4 cm. Oberoende av rekommenderad
klipp-ningshoéjd ska gradsmattan endast klippas
av med en tredjedel av sin aktuella hdjd. Se till att
grasmattan klipps till sin rekommenderade hoéjd
innan forsta frosten kommer. Se till att grasmattan
ar sa torr som majligt innan du klipper for att fa en
ren klippbild. Grasmattan bor aldrig vara hogre
an 10 cm eftersom den annars inte kan klippas
ordentligt. Grasklip-paren ér frildpande nar den
dras tillbaka.

Anvandningstiden fér batteriet, och darmed
ytprestandan i kvadratmeter, ar till stérsta del be-
roende av féreliggande egenskaper i graésmattan
(t ex tathet, fukt, l&ngd, klippnings-héjd) och Kklipp-
ningshastigheten (stegtempo). Fér en individuell
anpassning av ytpre-standan rekommenderar vi
att grasmattan klipps ofta med hég klippningshéjd
och med lampligt tempo. Om maskinen ofta sla
ifrdn och till Punder klippningen leder detta till re-
ducerad ytprestanda. Om du inte ar ndjd med bat-
teriets anvandningstid (ytprestanda) trots dessa
atgarder, kan batterier med hogre kapacitet (Ah)
vara en lamplig 16sning.

Hall grasklipparens undersida ren och ta alltid
bort gréds som har fastnat. Avlagringar gér det
svarare att starta maskinen, och paverkar dessu-
tom klippningskvaliteten och utkast-ningen.

Anvand grasklipparen i rat vinkel pa sluttningar.
Du kan undvika att glida med grésklip-paren om
du haller den snett uppét. Valj klippningshdjd be-
roende pa aktuell grashojd. Ga flera ganger med
grasklipparen s& att maximalt 4 cm grés klipps av
varje gang.

Sl alltid ifrdn motorn innan du kontrollerar kniven.
Tank pa att kniven fortsatter att rotera ett par se-
kunder efter att du har slagit ifran motorn. Férsok
aldrig att stoppa kniven. Kon-trollera med jamna

mellanrum att kniven sitter fast ordentligt, ar i
fullgott skick samt till-rackligt vass. Om detta inte
skulle vara fallet maste den slipas eller bytas ut.
Om den rote-rande kniven slar emot ett féremal
maste du sl& ifran grasklipparen och vanta tills
kniven har stannat helt. Kontrollera darefter kni-
vens och knivfastets skick. Om dessa har skadats
maste de bytas ut.

Om avlagringar av gammalt grés finns kvar i
grasklipparens kapa och pa arbetsverktyget, far
detta inte tas bort med handen eller med fétterna.
Anvand lampliga hjédlpmedel, t ex en handborste.

Hang endast in grasuppsamlaren om motorn har
slagits ifran. sdkerhetskontakten har dragits ut
och kniven har stannat.

7. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut sdkerhetskontakten om maskinen ska
rengéras (bild 12).

7.1 Rengdéra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsdpp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller bl&s av den med
tryckluft med svagt tryck.

e Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengérings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken fér elekt-
riska slag.

7.2 Underhalla maskinen

® Rengdr inte grasklipparen under rinnande
vatten, sarskilt under hogtryck. Se till att alla
fastdon (skruvar, muttrar osv) alltid ar fast at-
dragna sa att du kan anvanda grés-klipparen
utan risk fér skador.

® Kontrollera ofta om grasuppsamlaren ar sli-
ten.

e Byt utslitna eller skadade delar.

® Forvara din grésklippare i ett torrt utrymme.

® For att garantera lang livslangd ska alla skru-
vdelar samt hjul och axlar rengéras och daref-
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ter oljas in.

®  Om du vardar din grasklippare regelbundet
férbattras inte endast dess livslangd och
prestanda, utan det blir dessutom lattare
att anvanda grasklipparen och resulta-tet
blir battre. Rengér om majligt grasklipparen
endast med en borste eller en trasa. Anvand
inte I16sningsmedel eller vatten for att ta bort
smuts.

e Knivarna i kniveylindern &r de delar som slits
mest. Kontrollera regelbundet knivar-nas
skick i kniveylindern samt att knivarna sitter
fast ordentligt.

®  Om knivarna pa kniveylindern har blivit trubbi-
ga, vid avsedd skotsel forst efter flera ars tid,
och om kniveylindern behdver bytas ut maste
du kontakta var kundtjanst.

® | maskinens inre finns inga andra delar som
kraver underhall.

7.3 Stélla in underkniven (bild 14)
Varning! Anvand skyddshandskar.

Mark:

Underkniven (L) ar redan fabriksinstalld. Efter

langre tids anvéndning kan det vara néd-vandigt

att efterjustera kniven. Justera endast kniven:

® om klippbilden &ar grov och ojamn, grasstran
inte klipps av (avstandet mellan under-kniven
och kniveylindern &r for stort)

® om det gar trogt att skjuta maskinen framat,
eller om detta inte gar alls

® om kniveylindern avger ljud eller inte roterar
eftersom underkniven slapar emot eller har
hakat fast

Stélla in

® Vrid insexskruven (M) i medsols riktning =
avstandet mellan underkniven och kniv-cylin-
dern blir mindre

® Vrid insexskruven (M) i motsols riktning =
avstandet mellan underkniven och kniv-cylin-
dern blir stérre

1. Vrid bada insexskruvarna (M) i motsols rikt-
ning.

2. Vrid ett hjul framat s& att knivcylindern roterar.
Vrid samtidigt in en av de bada insexskruvar-
na (M) sa att kniveylindern rér vid underkni-
ven néstan ljudlost.

3. Vrid tillbaka insexskruven (M) s& pass langt
tills kniveylindern precis kan rotera fritt.

4. Upprepa punkt 2 och 3 med den andra insex-
skruven (M).

Viktigt!

Saéll in insexskruvarna (M) pa bada sidor av mas-
kinen pa samma lage sa att kniveylin-dern (14)
precis kan rotera fritt. Underkniven (L) har stallts
in ratt om ett pappersark kan klippas i hela sin
langd mellan knivarna i kniveylindern (14) och
underkniven medan hju-let Iatt vrids runt med ett
varv fér hand.

Kontrollera grésklipparens allmanna skick vid
sésongens slut och ta bort alla ansamlade grés-
rester. Kontrollera tvunget grasklipparens skick
innan du tar den i drift for férsta gangen efter
vinteruppehallet. Kontakta var kundtjanst om
maskinen behdéver repareras. Anvand endast ori-
ginalreservdelar.

7.4 Reservdelsbestallning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllining av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8. Forvaring och transport

Férvaring

Forvara maskinen och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta forvaringstemperaturen &r mellan 5°C
och 30°C. Forvara maskinen i originalférpacknin-
gen.

Transport

® Innan maskinen far transporteras ska den
slas ifran och skiljas at fran elnatet.

® Montera transportskydd om férhanden.

e Skydda maskinen mot skador och kraftiga
vibrationer som sarskilt kan uppsta vid trans-
port i fordon.

* Fixera maskinen sa att den inte kan glida eller
vélta.
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9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle fér
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om
avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska
eller elektroniska produkter och dess tillampning
i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade
elverktyg kallsorteras och lamnas in fér miljovan-
lig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersand-
ning:

Som ett alternativ till returnering ar agaren av elut-
rustningen skyldig att bidraga till &andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska
skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har
lamnats in till en avfallsstation kan den omhander-
tas i enlighet med gallande nationella lagstiftning
om éatervinning och avfallshantering. Detta galler
inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elekt-
riska komponenter vars syfte har varit att komplet-
tera den foérbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumenta-
tion och medféljande underlag for produkterna,
aven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran iISC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.
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10. Lampor pa laddaren

Indikeringsstatus

Rod Gron Betydelse och atgéarder
lysdiod lysdiod
Fran Blinkar Driftberedd
Laddaren ar ansluten till elnatet och driftberedd, inget batteri i laddaren.
Till Fran Laddning
Laddaren snabbladdar batteriet. De olika laddningstiderna anges pa lad-
daren.

Mérk! Beroende pa befintlig laddningsniva i batteriet kan de verkliga ladd-
ningstiderna till viss del avvika frdn angivna laddningstider.

Fran Till Batteriet har laddats och ar klart fér anvandning.
Darefter kopplas laddaren om till skonladdning tills batteriet har laddats
helt.
Lat batteriet sitta kvar i laddaren i ytterligare ca 15 min.
Atgard:
Ta ut batteriet ur laddaren. Koppla loss laddaren fran elnatet.
Blinkar Fran Anpassningsladdning

Laddaren har stéllts in pa ett 1age fér skonsam laddning.

Av sékerhetsskal laddas batteriet upp ldangsammare och behdver mer tid.
Detta kan ha f6ljande orsaker:

- Batteriet har inte laddats under mycket lang tid.

- Batteriets temperatur ar inte i idealomradet.

Atgard:

Vénta tills batteriet har laddats, batteriet kan anda laddas vidare.
Blinkar Blinkar Stérning

Batteriet kan inte langre laddas. Batteriet &r defekt.

Atgard:

Ett defekt batteri far inte langre laddas.

Ta ut batteriet ur laddaren.

Till Till Temperaturstérning

Batteriet ar for varmt (t ex direkt solstralning) eller for kallt (under 0°C)
Atgard:

Ta ut batteriet och férvara det i rumstemperatur i en dag (ca 20°C).
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11. Felsékning

Storning Méojliga orsaker Atgarder
Motorn startar ej a) Anslutningarna vid motorn har loss- | a) Lat kundtjanst kontrollera.
nat
b) Maskinen star i alltfor hogt gras b) Starta pa lagt gras eller pa ytor som
redan klippts; Andra ev. pa klipphdj-
den
c) Grasklipparens kapa ar tilltappt ¢) Rengor kapan sa att kniven kan
rotera fritt
d) Sakerhetskontakten har inte satts i | d) Satt i sékerhetskontakten (se 6.)
e) Batteriet har inte satts i ratt e) Ta ut batteriet och séatt sedan i det
igen (se 5.)
Motorns prestanda | a) For hogt eller fuktigt gras a) Korrigera klippningshéjden
avtar b) Gréasklipparens kapa ar tilltappt b) Rengor kapan
c) Kniven ar nedsliten c) Byt ut kniveylindern
d) Batteriets kapacitet avtar d) Kontrollera batteriets kapacitet, lad-
da upp batteriet vid behov (se 5.)
Dalig klippningskva- | a) Kniven ar sliten a) Slipa knivarna eller byt ut knivcy-
litet lindern
b) Fel klipphojd b) Korrigera klippningshdéjden
c¢) Avstandet mellan underkniv och c) Korrigera avstandet (se 7.3)
kniveylinder for stort
Kniveylindern rote- | a) Underkniven och kniveylindern rér | a) Korrigera avstandet (se 7.3)
rar inte vid varandra

Obs! Motorn skyddas av en termobrytare som slar ifran vid éverbelastning och som automa-
tiskt kopplas in pa nytt efter en kort avkylningspaus!
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Kolborstar, Batteri
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Kniveylinder
Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?
* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

Lapset eivat saa kayttaa tata laitetta. Lapsia tulee valvoa, jotta he
eivat voi leikkia laitteella. Lapset eivat saa suorittaa puhdistus- ja
huoltotoimia. Henkil6t, joiden fyysiset, aistiperéiset tai henkiset kyvyt
ovat vahentyneet tai joilla ei ole riittavia tietoja tai kokemusta, eivat
saa kayttaa laitetta, paitsi heista vastuullisen henkilon valvonnassa
tai opastamina.

-31-

Anl_GE_HM_18_38_Li_SPK3.indb 31 20.05.2019 10:09:59



Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

Kéytettyjen merkkien selitys (katso kuva 15)
,Varoitus — Tapaturmavaaran vahentamiseksi
lue kéyttdohje”

2 Sailyta valimatka!

3 Varo! - Teravét terat

4 Varo pyoérivia teria. Ala pida késia tai jalkoja
aukoissa koneen kdydessa. Veda varmistus-
pistoke irti ennen kunnossapitotoimia.

6 Suojaa laite sateelta ja kosteudelta

7 Taattu dénen tehotaso

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen

sisélto

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1/2)
1 Katkaisinsanka

1a Kaynnistyksenesto

2 Tyéntdésangan yldosa

3 Leikkauskorkeuden s&até
Poistoluukku

Silppukori pidikehihnalla
Aisateline

Tybéntdsangan pidennys (2 kpl)
Tybéntésangan alaosa

Ruuvi M6x40 (4 kpl)
Siipimutteri M6 (4 kpl)

©oo~NO® OO A
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10
11
12
13
14
15
16

Pyéra

Moottori 18V tasavirta
Akun kansi
Johdonpidike (3 kpl)
Leikkuukela
Varmistuspistoke
Varmistussokka (2 kpl)

2.2 Toimituksen laajuus ja pakkauksesta otta-
minen (kuva 2)
Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myos tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit sekéa pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.
Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Toimituksen laajuus

® Ruohonleikkurin kotelon yldosa tydntésangan
yldosan ja varmistuspistokkeen kera
Silppukori pidikehihnalla

Aisateline

Tybéntésangan pidennys (2 kpl)
Tyéntdsangan alaosa

Ruuvi M6x40 (4 kpl)

Siipimutteri M6 (4 kpl)
Varmistussokka (2 kpl)
Alkuperaiskayttdohjeen kdannds
Turvallisuusmaéaraykset
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3. Maaraysten mukainen kaytto

Ruohonleikkuri on tarkoitettu yksityiseen kayttén
koti- ja harrastuspuutarhassa.

Yksityiseen koti- ja puutarhakaytté6n kuuluviksi
katsotaan sellaiset ruohonleikkurit, joiden vuosit-
tainen kayttétuntimaara ei yleensa ylita 50 tuntia
ja joita kéytetaan etusijassa ruoho- ja nurmik-
koalueiden hoitoon, mutta ei yleisilla puisto- tai
torialueilla, urheilukentilla tai maa- ja metséatalou-
dessa.

Huomio! Kayttajan ruumiillisen vaarannuksen vu-
oksi ruohonleikkuria ei saa kéyttda pensaikkojen,
pensasaitojen ja koristepensaiden leikkaamiseen,
kattoistutusten tai parvekekukkalaatikoiden rén-
sykasvien tai ruohon leikkaamiseen tai pienenta-
miseen, jalkakéytavien puhdistamiseen (roskien
imuun) tai silppurina puiden tai pensasaitojen
leikkausjatteiden pienentaémiseen. Ruohonleik-
kuria ei mydské&an saa kayttada moottorikuokkana
tai maankohoumien tasoittamiseen, kuten esim.
myyrankasojen levittamiseen.

Turvallisuussyista ruohonleikkuria ei saa kayttaa
mink&anlaisten muiden tydkalujen tai tydkalujen
kayttdlaitteena, paitsi jos valmistaja on nimeno-

maisesti sallinut tAméan.

Konetta saa kayttada ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayttd
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

JANNIE .o 18V tasavirta
Leikkuukelan kierrosluku: ...............c...... 890 min"!
SUOJAUSIAJi: e IPX1
SUO0jaUSIUOKKA: ..o 11l
Paino: ... 10,8 kg
Leikkausleveys: .........cccccoeoieiiiiieiiieece, 38cm
Silppupussin tilavuus: .........cccceeceeeviieene 45 litraa
Adnen painetaso |, .ccvvvveveiieneee 72 dB(A)
Mittausepatarkkuus K, .............c......... 2,5dB (A)
Mitattu &&nen tehotaso L. ............. 85,68 dB(A)
Mittausepatarkkuus K,: ......ccooceeee 1,93 dB(A)
Varmistettu &énen tehotaso L,

TArNA VarreSSsa: ......ccceeevuvveereeeeseinnnnns <2,5m/s?
Mittausepatarkkuus K: ........cccoeeiiiiinins 1,5 m/s?

Leikkauskorkeuden s&até: 14-38 mm; 4-portainen

Huomio!

Laite toimitetaan ilman akkuja ja ilman latauslai-
tetta, ja sita saa kayttaa vain Power-X-Change
-sarjan litiumioniakuilla!

Power-X-Change -sarjan litiumioniakut saa ladata
vain Power-X-Charger -latauslaitteella.

Melun- ja tarindnpaéstét on mitattu standardien
EN ISO 3744:1995, ISO 11094:1991 ja EN ISO
20643:2008 mukaisesti.

Rajoita melunpéaastot ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!

Kéayté ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.
Sovita tyoskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kéyté suojakasineité.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat titd sdhkotyokalua

maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jéamariski. Taman sahkotyokalun raken-

teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya

seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteté sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.
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Varoitus!

Tama laite kehittda kayton aikana sdhko-
magneettisen kentdn. Tama kentté saattaa
tietyisséd olosuhteissa vaikuttaa aktiivisiin

tai passiivisiin ladkinnéllisiin siirrannéi-siin.
Vakavien tai kuolemaan johtavien vammojen
vélttamiseksi suosittelemme, ettd henkilot,
joilla on laakinnallisia siirrdnnéisia, kysyvét
neuvoa laakariltdan tai 1aakin-néllisen siirran-
nédisen valmistajalta, ennen kuin he kayttavat
laitetta.

5. Ennen kaytté6nottoa

Ruohonleikkuri toimitetaan osaksi asennettuna.
Tydntdkaari ja silppukori tulee koota ja asentaa
ennen ruohonleikkurin kaytté4. Noudata kayttéoh-
jetta askel askeleelta ja toimi kootessasi kuvien
mukaisesti.

Viite! Tarvittavat asennusosat (ruuvit, johdonpi-
dikkeet jne.) tai toimivuusosat (esim. pis-tokkeet,
avaimet jne.) on mahdollisesti pakattu pakkauk-
sen muoto-osiin tai itse laittee-seen.

5.1 Tyéntésankojen asennus

Kuva 3: Ruuvaa tyéntésangan alaosa (7) niihin
tyéntédsangan pidennyksien (6) péihin, joissa

on vain yksi nelikulmainen reiké. Kayta tata
varten kahta ruuvia M6 x 40 mm (8) ja kahta M6-
siipimutteria (9).

Kuva 4: Ruuvaa tyéntésangan yldosa (2) niihin
tyéntédsangan pidennyksien (6) péihin, joissa on
kaksi nelikulmaista reikéa. Kayta tata varten kahta
ruuvia M6 x 40 mm (8) ja kahta M6-siipimutteria
(9). Jos kaytetéan reikia (A), niin tydntdsanka on
n.5 cm pidempi.

Kuva 5: Pane tydntésangan alaosan (7) yksi puoli
ensin ruohonleikkurin pidikepulttiin (B). Purista
tyéntésangan alaosaa (7) sitten hieman yhteen ja
pane toinenkin puoli pai-kalleen.

Kiinnit4 sitten liitantajohto johdonpidikkeilla (kuva
2 /nro 13) tydntésankaan (kuva 1/ nro 13).

Kuvat 5/5a: Varmista tydntdsangan alaosan kiin-
nitys leikkuriin tyéntamalla kummallekin puolelle
varmistussokka (16) reikaan (B).

FIN

5.2 Silppukorin kokoaminen (kuvat 6 - 7)
1. Tydnné kaarikehys silppukorin putken sisaan.

2. K&anna silppukorin sivulla olevat kiinnitys-
lapat kaarikehyksen péalle.
3. K&anna silppukorin alempi kiinnitysldppa kaa-

rikehyksen péalle.

5.3 Silppukorin ripustaminen paikalleen
(kuva 8)

Vaara! Silppukoria paikalleen ripustettaessa tulee

moottorin olla sammutettu eik4 leik-kaustera saa

pyoria.

Ripusta silppukori juoksupyéran (kohta C) vasem-
malle ja oikealle puolelle. Liséksi silp-pukori kiinni-
tetédan pidikehihnalla tyéntdsankaan (ks. kuva 1).
Séaada pidikehihna tarpeit-tesi mukaisesti.
Saatamalla poistoluukkua (nro 4) voit sdadella
leikkeiden heittdmista silppukoriin use-ampaan
eri tasoon.

5.4 Leikkuukorkeuden saaté

Varoitus!

Leikkuukorkeuden s&adén saa tehdé vain kun
moottori on pysaytetty ja varmistuspistoke vedetty
irti.

Kuva 9: Leikkuukorkeus voidaan s&atéa 4 eri
arvoon valilla 14 — 38 mm. Taté varten ve-da
molemmin puolin jousipulttia (D) ulospain ja anna
sen lukittua haluamaasi reikaan (E). Sdadetyn
leikkuukorkeuden voi lukea asteikosta (F).

Ohjeita:

e Juoksupy®drien (H) tulee olla kohdistettuna
samansuuntaisesti ruohonleikkurin kanssa
(jousipultti (D) samalla korkeudella).

Saada leikkuukorkeus niin, etta vastatera
(kuva 14/ kohta L) ei koske maahan, jos siina
on epatasaisuuksia.

Ennen kuin aloitat ruohonleikkuun, tarkasta, onko
terd tylstynyt tai sen kiinnityslaitteet vahingoittu-
neet. Vaihda tylsat ja/tai vahingoittuneet leikkaus-
vélineet uusiin, jotta niista ei aiheudu epatasapa-
inottumista. Sammuta moottori tata tarkastusta
varten ja veda varmis-tuspistoke pois.

Akun lataaminen (kuva 10)

1. Ota akkusarja laitteesta pois. Paina tata var-
ten lukituspainiketta (kuva 11/kohta C).
Tarkasta, etté tyyppikilvessé annettu verkko-
jannite vastaa kaytettavissa olevaa verkkojan-
nitettd. Tyénna latauslaitteen verkkopistoke
pistorasiaan. Vihre& LED al-kaa vilkkua.

2.
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Tyénna akku latauslaitteeseen.

Kohdasta ,Latauslaitteen naytté* |16ydat taulu-
kon, josta selviavéat latauslaitteen LED-naytdn
merkitykset.

Latauksen aikana akku saattaa lammeta hieman.
Tama on kuitenkin normaalia.

Jos akkusarjan lataaminen ei onnistu, ole hyva ja
tarkasta,

® onko pistorasiassa verkkojannite

ovatko latauskontaktit moitteettomasti yhtey-
dessa latauslaitteeseen.

Jos akkusarjan lataaminen ei vieldkdan onnistu,
pyyddmme toimittamaan

® latauslaitteen

sek& akkusarjan

tekniseen asiakaspalveluumme.

Jotta akkusarjan elinika olisi mahdollisimman
pitk&, tulee se aina ladata riittdvén ajoissa. Lataa-
minen on joka tapauksessa tarpeen, kun huomaat
akku-ruohonleikkurin tehon heikkenevan. Ala
koskaan anna akkusarjan tyhjentya taysin. Tasta
seuraa akkusarjan vahingoittuminen!

Akun tehonnayttd (kuva 11)

Paina akun tehonnaytén katkaisinta (A). Akun te-
honnéaytt6 (B) ilmoittaa akun lataustilan 3 LED:in
avulla.

Kaikki 3 LED:ia palavat:
Akku on ladattu tayteen.

2 tai 1 LED palaa:
Akussa on vield riittvasti tehoa.

1 LED vilkkuu:
Akku on tyhja, lataa akku uudelleen.

Kaikki LED:it vilkkuvat:
Akku on tyhjentynyt liiaksi ja vioittunut. Viallista
akkua ei saa enaa kayttaa eika ladata!

Akun asentaminen (kuva 12 -13)

Viite: Turvallisuussyistd akkulokeron kansi sul-
keutuu automaattisesti.

® Avaa akkulokeron kansi ja ota varmistuspisto-
ke (15) pois.

Tyénna ensin akku ja sitten varmistuspistoke
jalleen akun kantaan.

Sulje akkulokeron kansi.

FIN

6. Kayttd

Ruohonleikkuria voidaan kaytt4da akulla tai ilman
akkua kasikayttdisena.

Varo!

Ruohonleikkuri on varustettu turvakytkennalla lu-
vattoman kaytén estamiseksi. Valitté-masti ennen
ruohonleikkurin kéyttédnottoa pane varmistuspis-
toke (13) paikalleen ja ota se jalleen pois aina kun
keskeytat tydskentelyn tai saat tyon paatdkseen.

Varo!

Tahattoman ké&ynnistymisen ehkaisemiseksi on
ruohonleikkuri varustettu k&dynnistyk-senestolla
(kuva 1/kohta 1a), jota tulee painaa, ennen kuin
voit painaa katkaisinsankaa (1). Jos katkaisinsan-
ka paastetaan irti, niin ruohonleikkuri sammuu.
Toista tdméa menette-ly muutaman kerran, jotta
voit olla varma laitteesi moitteettomasta toiminna-
sta. Ennen kuin suoritat laitteelle korjaus- tai huol-
totoimia, tulee sinun varmistaa, etté tera ei pyori
ja ettd varmistuspistoke on irrotettu.

Varoitus! Ala koskaan avaa poistoluukkua sil-
punkeréyslaitetta tyhjentdessasi, kun moot-
tori kdy viela. Pyoriva tera saattaa aiheuttaa
tapaturmia.

Kiinnita poistoluukku ja silppukori aina huolelli-
sesti paikalleen. Sammuta moottori, en-nen kuin
otat ne pois.

Ohjaustankojen maarittdma kayttajan ja leikku-
ukelan valinen turvaetéisyys tulee aina sailyttaa.
Erityisen varovaisesti tulee toimia penkereilla

ja rinteilla tapahtuvan leikkuun ja kulkusuunnan
muutosten aikana. Huolehdi pitdvasta asennosta,
kayta luistamattomin, pitavin anturoin varustettuja
jalkineita ja pitkalahkeisia housuja.

Leikkaa ruoho aina rinteen poikkisuuntaan. Tur-
vallisuussyista ei ruohonleikkuria saa kayttaa
rinteill, joiden kaltevuus on yli 15°.

Ole erityisen varovainen liikuttaessasi ruohonleik-
kuria taaksepain tai vetaessasi sitd. Kompastu-
misvaara!

Ohjeita oikeaa leikkuuta varten
Suosittelemme leikkaamista limittain asettuvin
tybvaihein.

Leikkaa vain teravilla, hyvakuntoisilla terilla, jotta
ruohonkorret eivat rispaannu ja ruoho kellastu.
Kuljeta ruohonleikkuria mahdollisimman suoria
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ratoja pitkin, jotta syntyy siisti leikkuujal-ki. Talléin
tulee naiden ratojen menna aina muutaman sent-
timetrin verran paallekkain, niin ettei jaé kéasittele-
mattémia kaistaleita.

Hyvin hoidetun nurmikon saamiseksi suositte-
lemme kayttéruohikon leikkaamista 3 - 4 cm:n
korkuiseksi ja koristeruohikon 1,5 - 2,5 cm:n kor-
kuiseksi. Kelaleikkuria kayttamalla leikkuujalkea
voidaan parantaa erityisesti koristeruohikoissa.
Leikkaa nurmikkosi 1-2 kertaa viikossa. Kaytto-
ruohikon leikkaamista suosittelemme, kun ruohon
korkeus on 6 - 7 cm, ja koristeruohikon 3 - 4 cm.
Suositellusta leikkuukorkeudesta huolimatta
nurmikko pitaisi lyhentaé joka leikkuun aikana
vain kolmanneksella senhetkisesté korkeudesta.
Ennen ensimmaéisten pakkasten tuloa ruohikko
tulisi pitéa suositusten mukaisella kor-keudella.
Leikkaa ruoho aina mahdollisimman kuivana, jotta
leikkuujaljesta tulee tasai-nen. Ruoho ei koskaan
saisi olla korkeampaa kuin 10 cm, jotta leikkuri voi
leikata sen siististi. Ruohonleikkuri on varustettu
vapaakaynnilla sita taaksepéin vedettéessa.

Akun kesto ja siten yhdella akkulatauksella saa-
tava pinta-alateho nelidmetrein& on suu-reksi
osaksi riippuvainen ruohon ominaisuuksista
(esim. tiheys, kosteus, pituus, leikkuu-korkeus...)
seka leikkuunopeudesta (kdvelynopeudesta).
Pinta-alatehon yksil6llista sovit-tamista varten
suositellaan ruohon leikkaamista usein, suurem-
malla leikkuukorkeudella ja kohtuullisella nopeu-
della. Laitteen toistuva paalle- ja poiskytkenta
ruohonleikkuun ai-kana véhentéa sekin pinta-
alatehoa. Jos akun kesto (pinta-alateho) yllaole-
vista toimen-piteisté huolimatta ei vieldkaan ole
tyydyttava, niin suuremmalla kapasiteetilla (Ah)
va-rustetut akut voivat parantaa tilannetta.

Pida leikkurin rungon alapuoli puhtaana ja pois-
ta ruohokertymét ehdottomasti heti. Ker-tymat
vaikeuttavat kdynnistamistd, huonontavat leikku-
ulaatua ja héiritsevéat ruohosilpun poistumista.

Rinteissa leikkuuradat tulee valita rinteen poikki-
suuntaan. Ruohonleikkurin alasluistami-sen voi
estéa liikuttamalla sita viistosti yléspain. Valitse
leikkauskorkeus aina ruohon pi-tuuden mukaan.
Leikkaa ruoho useammassa vaiheessa, niin etta
ruoho lyhenee korkein-taan 4 cm kerrallaan.

Sammuta moottori, ennen kuin tarkastat teran
kunnon. Ota huomioon, etta tera pyorii edelleen
vield muutaman sekunnin ajan moottorin sam-
muttamisen jalkeenkin. Ala kos-kaan yrité pyséyt-

taa terda. Tarkasta sdanndllisin véaliajoin, onko
tera tukevasti kiinni, hy-vassé kunnossa ja hyvin
teroitettu. Jos nain ei ole, teroita se tai vaihda
tilalle uusi. Mikali liikkuva tera iskeytyy johonkin
esineeseen, sammuta ruohonleikkuri ja odota,
kunnes te-ra on pyséahtynyt kokonaan. Tarkasta
sitten terén ja teranpidikkeen kunto. Jos ne ovat
vahingoittuneet, taytyy ne vaihtaa uuteen.

Ala poista leikkausjétteita leikkurin rungosta tai
tybkaluista késin tai jaloin, vaan aina so-pivia apu-
vélineita kayttéen, esim. harjalla tai kasiharjalla.

Ripusta silppukori paikalleen vain kun moottori on
sammutettu, varmistuspistoke vedetty irti ja tera
pysahdyksissa.

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Ota varmistuspistoke (kuva 12) pois ennen kaik-
kia puhdistustoimia.

7.1 Puhdistus

* Pid4 suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

®  Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite sd&nndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

7.2 Huolto:

® Ruohonleikkuria ei saa puhdistaa juoksevalla
vedelld, eikd varsinkaan painepe-surilla. Huo-
lehdi siit&, etta kaikki kiinnitysvélineet (ruuvit,
mutterit jne.) on aina kiris-tetty tiukkaan, niin
etta voit kayttad ruohonleikkuria turvallisesti.

e Tarkasta usein, onko silpunkeréyslaitteessa
nakyvia kulumia.

® Vaihda kuluneet tai vahingoittuneet osat uusi-
in.

e Sailyta ruohonleikkurisi kuivassa tilassa.

® Laitteen keston pidentamiseksi tulisi kaikki
ruuviliitokset seké pydrét ja akselit puh-distaa
ja sitten Oljyta.

® Ruohonleikkurin sd&dnndllinen hoito takaa sen
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kestavyyden ja tehokkuuden, seka liséksi
parantaa ja helpottaa nurmikkosi leikkaamista
huomattavasti. Puhdista ruo-honleikkuri har-
jalla tai rievulla, mikali mahdollista. Ala kayta
liuoteaineita tai vetté lian poistamiseen.
Suurin kulutus kohdistuu leikkuukelan leikku-
uteriin. Tarkasta leikkuukelan terien kunto ja
kelan kiinnitys s&annéllisin valiajoin.

Jos leikkuukelan terét ovat tylsyneet, mika
hyvalla hoidolla tapahtuu vasta vuosien kulut-
tua, ja leikkuukela taytyy vaihtaa, ole hyva ja
ota yhteytta tekniseen asiakas-palveluumme.
Laitteen sisalld ei ole muita huoltoa tarvitsevia
osia.

7.3 Vastaterdn saaté (kuva 14)
Varoitus! Kayté suojakasineita.

Viite:

Vastatera (L) on esisdadetty tehtdalla. Pitemman
kayton jalkeen voi sdadon tarkistus olla tarpeen.
Saada teraa vain jos:

o leikkuujalki on karkeaa ja epatasaista, ruo-
honkorsia ei leikata (vastaterén valimat-ka
leikkuukelaan on liian suuri)

laitetta on vaikea tyéntaa tai se ei liiku lain-
kaan

leikkuukela aiheuttaa voimakasta &anta tai ei
pyori, koska se hankaa vastaterdan tai tarttuu
siihen

Saataminen:

e Kaanna sisékuusioruuvia (M) myoétépaivaan
= vastateréan ja leikkuukelan valimatka piene-
nee

Ké&anna sisakuusioruuvia (M) vastapaivaan
= vastateréan ja leikkuukelan valimatka suure-
nee

Kierrd molemmat kuusiokolokantaruuvit (M)
vastapaivaan auki.

Ké&anna yhta pydraa eteenpain, jolloin leikku-
ukela py6rahtaa. Kierréd samanaikai-sesti yhta
kuusiokolokantaruuveista (M) niin pitkélle
kiinni, etta leikkuukelan kos-kettamista vastat-
eraéan tuskin kuulee.

Kierré kuusiokolokantaruuvia (M) jalleen ki-
inni sen verran, etté leikkuukela juuri ja juuri
pyorii.

Toista kohdat 2. ja 3. toisen kuusiokolokanta-
ruuvin (M) kohdalla.

FIN

Téarkeaa!

Saada kuusiokolokantaruuvit (M) laitteen mo-
lemmin puolin samoin, niin ettd leikkuukela (14)
VOi juuri ja juuri pydria vapaasti. Vastatera (L) on
saéadetty oikein, kun paperinpala leikataan koko
pituudeltaan leikkuukelan (14) terien ja vastateran
valissa, kun pydritat yhté pydréa kasin vaivatta
eteenpain.

Kasvukauden paatyttya tee ruohonleikkuriisi ylei-
starkastus ja poista kaikki siihen kerty-neet lian-
jatteet. Tarkasta teran kunto ehdottomasti ennen
joka kasvukauden alkua. K&&nny korjausten vu-
oksi teknisen asiakaspalvelumme puoleen. Kayta
ainoastaan al-kuperaisia varaosia.

7.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

e Laitteen tyyppi

Laitteen tuotenumero

Laitteen tunnusnumero

Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

8. Sailytys ja kuljetus

Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Optimaalinen sailytyslampétila on

5 °C:nja 30 °C:n valilla. Sailyta laite alkuperais-
pakkauksessaan.

Kuljetus

e Sammuta laite ja irrota varmistuspistoke, en-
nen kuin kuljetat sita.

Pane kuljetusvarmistukset paikalleen, mikali
ne ovat olemassa.

Suojaa laitetta vaurioilta ja voimakkaalta tari-
nalta, joita voi esiintya erityisesti ajo-neuvois-
sa kuljetettaessa.

Varmista, ettei laite voi siirtya paikaltaan tai
kaatua.
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9. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkotydkaluja kotitalousjétteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkay-
tetyistd séahko- ja elektronisista laitteista ja sen
kansalliseksi laiksi muuntamisen mukaan tulee
kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa
ne ymparistdystavalliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:
Séhkélaitteen omistaja on velvoitettu laitteen
palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen,
ettéd hanen luovuttamansa omaisuus héavitetéan
asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan
tata varten luovuttaa myds kerayspisteeseen,
joka suorittaa sen kéaytostapoiston kansallisten
kierratystalous- ja jatehuoltolakien tarkoittamalla
tavalla. Tama ei koske kéaytettyihin laitteisiin lii-
tettyja lisdvarusteita ja apuvalineita, joissa ei ole
séhkoosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toi-
mitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai
muu monistaminen on sallittu ainoastaan iSC
GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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10. Latauslaitteen naytté

Nayton tila

Punainen
LED

Vihrea
LED

Merkitys ja toimenpiteet

Pois

Vilkkuu

Kayttovalmiustila
Latauslaite on liitetty sdhkdverkkoon ja valmis kéayttdén, latauslaitteessa ei
ole akkua

Palaa

Pois

Lataaminen

Latauslaite lataa akun pikalatauksella. Vastaavat latausajat 10ytyvat suora-
an latauslaitteesta.

Viite! Todelliset latausajat voivat poiketa hieman annetuista latausajoista.
Ne ovat riiptiuvaiset akun jéljelldolevasta lataustehosta.

Pois

Palaa

Akku on ladattu ja valmis kayttoon.

Sen jalkeen latauslaite kytkeytyy hellavaraiselle lataukselle, kunnes akku
on ladattu aivan tayteen.

Jé&t4 tata varten akku vield noin 15 minuutin ajaksi latauslaitteeseen.
Toimenpide:

Ota akku pois latauslaitteesta. Irrota latauslaite sdhkdverkosta.

Vilkkuu

Pois

Sovitettu lataaminen

Latauslaite on siirtynyt hellavaraiseen lataustilaan.

Talléin akkua ladataan turvallisuussyista hitaammin ja sen lataaminen ke-
staa pitempaan. Mahdollisia syité ovat:

-Akkua ei ole ladattu hyvin pitkéan aikaan.

-Akun lampétila ei ole ihannealueella.

Toimenpide:

Odota, kunnes lataaminen on paattynyt, akkua voidaan tasta huolimatta
ladata edelleen.

Vilkkuu

Vilkkuu

Hairié

Lataaminen ei ole mahdollista. Akussa on vika.
Toimenpide:

Viallista akkua ei saa enaé ladata.

Ota akku pois latauslaitteesta.

Palaa

Palaa

Lampétilahairio

Akku on liian kuuma (esim. suorassa auringonpaisteessa) tai liian kylma
(alle 0°C)

Toimenpide:

Ota akku pois ja sailyta sité 1 paivan ajan huoneenlammdssa (n. 20°C).
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11. Vianhakukaavio

Hairio

Mahdollinen syy

Poisto

Moottori ei kayn-
nisty

a) moottorin litannat irrotettu

b) laite seisoo korkeassa ruohossa

c) leikkurin kotelo tukkiutunut

d) turvapistoketta ei ole pantu paikal-
leen
e) akkua ei ole pantu oikein paikalleen

a) Anna asiakaspalvelun tarkastaa
toiminta

b) kdynnistd matalassa ruohossa tai
leikatulla pinnalla; muuta tarvittaes-
sa leikkauskorkeutta

c) puhdista kotelo, jotta tera pyorii
esteettd

d) tydnna turvapistoke paikalleen
(katso 6.)

e) ota akku pois ja pane se uudelleen
paikalleen (katso 5.)

Moottorin teho heik-
kenee

a) lilan korkea tai kostea ruoho
b) leikkurin kotelo tukkiutunut
c) terd kulunut loppuun

d) akun teho heikkenee

a) korjaa leikkauskorkeus

b) puhdista kotelo

c) Vaihda leikkuukela uuteen

d) tarkasta akun teho ja lataa akku
tarvittaessa (katso 5.)

Epasiisti leikkaus

a) Terat ovat kuluneet loppuun

b) Vaara leikkauskorkeus

c) Vastateran valimatka leikkuukelaan
on liian suuri

a) Teroita terat tai vaihda leikkuukela
b) Korjaa leikkuukorkeus
c) Korjaa vélimatka (ks. 7.3)

Leikkuukela ei pyori

a) Vastatera ja leikkuukela koskettavat
toisiinsa

a) Korjaa valimatka (ks. 7.3)

Viite! Moottorin suojaamiseksi se on varustettu lampdékatkaisimella, joka sammuttaa moottorin
ylikuormituksen sattuessa ja kdynnistda sen automaattisesti uudelleen lyhyen jaahdytystauon

jélkeen!
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Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Hiiliharjat, Akku
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Leikkuukela
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?
® Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa taté toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

Lapsed ei tohi seda seadet kasutada. Lapsi tuleb jalgida, kontrolli-
maks, et nad seadmega ei mangi. Lapsed ei tohi seadet puhastada
ega hooldada. Seadet ei tohi kasutada piiratud flUsiliste, sensoor-
sete voi vaimsete voimetega isikud voi ebapiisavate kogemuste ja
teadmistega isikud, valja arvatud juhul, kui nad t66tavad padeva isiku
jarelevalve all voi juhendamisel.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjus-
tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Kasutatud siimbolite seletus (vt joonis 15)

1 ,Hoiatus — vigastusohu vdhendamiseks luge-
ge kasutusjuhendit”

2 Hoidke kaugemale!

3 Ettevaatust! - Teravad I6iketerad

4  Ettevaatust, pdérlevad terad. Arge hoidke kasi
ja jalgu avade ees, kui masin to6tab.

5 Toémmake enne hooldustdid ohutuspistik val-

ja.

Kaitske seadet vihma ja niiskuse eest

Garanteeritud miratase.

N o

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1/2)

1 Lulitussang

1a Sisselllituslukk

2 Juhtraua Glemine osa

3 Loikekdrguse reguleerimine
Véljaviskeklapp

5 Murukogur koos hoiderihmaga

5a Raam

6 Juhtrauapikendus (2 tk)

7 Juhtraua alumine osa

8  Kruvi M6x40 (4 tk)

9 Tiibmutter M6 (4 tk)

10 Ratas

11 Mootor 18V DC

12 Akukaas

13 Kaablihoidik (3 tk)
14 Ldikespindel
15 Ohutuspistik
16 Kinnitussplint (2 tk)

2.2 Tarnekomplekt ja lahtipakkimine
(joonis 2)
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, pdérduge hiljiemalt 5 td6péaeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.
* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
e Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
® Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
[6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Tarnekomplekt

®  Muruniiduki korpus koos juhtraua tlemise osa
ja ohutuspistikuga

Murukogur koos hoiderihmaga
Raam

Juhtrauapikendus (2 tk)
Juhtraua alumine osa

Kruvi M6x40 (4 tk)

Tiibmutter M6 (4 tk)
Kinnitussplint (2 tk)
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

_44 -

Anl_GE_HM_18_38_Li_SPK3.indb 44 20.05.2019 10:10:00



3. Sihiparane kasutamine
Muruniiduk sobib kasutamiseks kodu- ja hobiaias.

Eramajapidamise ja hobiaianduse muruniidukid
on sellised, mille aastane kasutus ei Uleta tava-
liselt 50 tundi ning mida kasutatakse muru voi
muruplatside hooldamiseks, kuid mitte avalikes
rajatistes, parkides, spordiplatsidel ega pollu- ja
metsamajanduses.

Téahelepanu! Seoses kasutajale tekkiva ohuga
ei tohi muruniidukit kasutada pddsaste, hekkide
ja puhmaste pugamiseks; katusetaimestiku voi
rodukastide aaretaimede voi muru I6ikamiseks
vOi purustamiseks; kdnniteede puhastamiseks
(puhtaks puhumiseks) ega hekseldajana puu- ja
hekildikmete purustamiseks. Veel ei tohi muruni-
idukit kasutada maapinna ebatasasuste, nt muti-
mullahunnikute tasandamiseks.

Ohutuskaalutlustel ei tohi muruniidukit kasutada
teiste tddriistade ega mingisuguste instrumendi-
komplektide ajamseadmena, vélja arvatud juhul,
kui see on tootja poolt Uheselt lubatud.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-
pérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdédnduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

PINGE oo 18V DC
Loikespindli pdorlemissagedus: ............ 890 min"!
KaitseKIass: ......ccoouveeiiueiiiiieeeieee e IPX1
Ohutuskategooria: .........ccccoueeieeiiieenieiieeseeee 11l
Ka@l: .o 10,8 kg
LOIKElAIUS: ..o 38cm
Kogumiskoti maht: ..........cccoeiiiiiiiiiiens 45 liitrit
Heliréhu tase LpA ................................... 72 dB(A)
Ebakindlus K, ..o, 2,5dB(A)
MoGdetud miratase L,: oveeenenee 85,68 dB(A)

Halve K0 oo, 1,93 dB(A)
Garanteeritud miratase L,: ............... 89 dB(A)
Juhtraua vibratsioon: . ... £2,5m/s?
Halbepiir K: ..o 1,5 m/s?
Loikekorguse

reguleerimine: ................. 14-38 mm; 4-astmeline

Tahelepanu!

Seade tarnitakse ilma akude ja laadijata ning
seda tohib kasutada ainult sarja Power-X-Change
litium-ioonakudega!

Power-X-Change sarja liitium-ioonakusid tohib
laadida ainult laadijaga Power-X-Charger.

Mura- ja vibratsioonivaartused selgitati vélja stan-
dardite EN ISO 3744:1995, ISO 11094:1991 ja
EN ISO 20643:2008 kohaselt.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma té6émeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritdoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritéoriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.
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Hoiatus!

Kéesolev seade tekitab todtamise ajal elek-
tromagnetilise valja. See vali voib teatud
asjaoludel kahjustada aktiivseid vo6i passiiv-
seid meditsiinilisi implantaate. Raskete voi
surmavate vigastuste ohu vdhendamiseks
soovitame isikutel, kelle on meditsiinilised
implantaadid, oma arsti ja implantaadi toot-
jaga nou pidada, enne kui seadet kasutama
hakatakse.

5. Enne kasutuselevottu

Muruniiduk tarnitakse osaliselt kokkupanduna.
Juhtraud ja kogumiskorv tuleb enne muruniiduki
kasutamist kokku panna. Jargige kokkupanekul
kasutusjuhendit punkt-punktilt ja vaadake pilte.

Mérkus! Vajalikud paigaldusvahendid (kruvid, ka-
ablijuhikud jne) voi funktsionaalosad (nt pistikud,
votmed jne) voivad asuda pakendi profiilides voi
seadme juures.

5.1 Juhtraua paigaldamine

Joonis 3: Kruvige juhtraua alumine osa (7) kokku
juhtrauapikenduste otstega (6), millel on ainult
Uks nelikantava. Kasutage selleks kaht M6x40
kruvi (8) ja kaht tiibmutrit M6 (9).

Joonis 4: Kruvige juhtraua tlemine osa (2)
kokku juhtrauapikenduste otstega (6), millel on
kaks nelikantava. Kasutage selleks kaht M6x40
kruvi (8) ja kaht tiibmutrit M6 (9). Aukude (A)
kasutamine pikendab likkesanga ca 5 cm vorra.

Joonis 5: Riputage kdigepealt juhtraua alumise
osa (7) uks kulg niiduki kinnituspoltide (B) kiilge.
Suruge siis juhtraua alumist osa (7) natuke kokku
ja riputage teine kulg kulge.

Seejarel kinnitage kaablihoidikute abil (joonis
2/13) Uhendusjuhe juhtraua kiilge (joonis 1/13).

Joonis 5/5a: juhtraua alumise osa kindlustami-
seks niidukil pange mélemal kuljel kinnitussplint
(16) auku (B).

5.2 Kogumiskorvi kokkupanemine
(joonised 6 - 7)

1. Lukake raam murukoguri torusse.

2. Kinnitage murukoguri kilgmised kinni-
tusaasad Ule raami.

3. Kinnitage murukoguri alumised kinnitusaasad
Ule raami.

5.3 Kogumiskorvi kiilgeriputamine (joonis 8)
Oht! Kogumiskorvi paigaldamiseks peab olema
mootor vélja lulitatud ja I16ikespindel ei tohi p66-
relda.

Kinnitage murukogur rullikust (C) vasakul ja pa-
remal. Lisaks kinnitatakse murukogur rihmaga
juhtrauale (vt joonis 1). Kohandage rihm vastavalt
enda vajadustele.

Véljaviskeklapi (4) reguleerimise teel saate mit-
meastmeliselt kohandada véljaviset murukogu-
risse.

5.4 Loikekorguse reguleerimine

Hoiatus!

Loikekorgust tohib reguleerida ainult seisatud
mootori ja valjatdmmatud ohutuspistiku korral.

Joonis 9: Loikekdrgust saab reguleerida neljal
astmel vahemikus 14-38 mm. Selleks tdmmake
mdlemal kuljel vedrupoldid (D) vélja ja kinnitage
soovitud avasse (E). Seadistatud 16ikekorgus tu-
leb lugeda skaalalt (F).

Mérkus:

¢ Rullikud (H) peavad ja&dma muruniidukiga pa-
ralleelselt (sama korgus vedrupoldiga (D)).

® Reguleerige I16ikekdrgust nii, et vastutera (joo-
nis 14/L) ei puutuks voimalike ebatasasuste
korral vastu maapinda.

Enne niitmise alustamist kontrollige, ega I6ikein-
strument ole nuri ning ega selle kinnitusvahendid
ole kahjustada saanud. Asendage nirid ja/voi
kahjustunud I6iketerad, et mitte tasakaalutust
tekitada. Selle kontrollimise ajal seisake mootor ja
tdbmmake ohutuspistik vélja.

Aku laadimine (joon. 10)

1. Votke aku seadmest vélja. Selleks vajutage
fikseerimisnuppu (joonis 11 / asend C):

2. Kontrollige, kas aku taubisildil toodud voérgu-
pinge vastab olemasolevale vorgupingele.
Pange laadija toitepistik pistikupessa. Roheli-
ne valgusdiood hakkab vilkuma.

3. Pange aku laadijale.

4. Punktis “Laaduri naidik” leiate tabeli valgusdi-
oodi ndidiku tdahendustega laaduril.

Laadimise kéigus voib aku moningal mééaral soo-
jeneda. See on taiesti normaalne.
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Kui aku laadimine ei peaks voimalik olema, kon-

trollige,

® Kkas pistikupesas on vool;

® kas laadija laadimiskontaktidega on vdimalik
takistusteta ihendus.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel véimalik ole-
ma, palume teil saata

* laadija

® jaaku

meie klienditeenindusesse.

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
aku Oigeaegse laadimise eest. See on vajalik igal
juhul, kui te mérkate, et aku-muruniiduki véimsus
ndrgeneb. Arge laske akut kunagi taiesti tiihjaks.
See kahjustab akut!

Aku téituvuse naidik (joonis 11)

Vajutage akutaseme néidiku lulitit (A). Aku taitu-
vuse naidik (B) kuvab teile aku laadimisoleku 3
LEDi abil.

Koik 3 LEDi polevad:
Aku on taiesti tais.

2 v6i 1 LEDi polevad:
Aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
Aku on tuhi, laadige akut.

Koik LEDid vilguvad:
Aku on jaagitult tihi ja on defektne. Defektset akut
ei tohi rohkem kasutada ega laadida.

Aku monteerimine (joonis 12-13)
Markus: Ohutuse kaalutlustel on akukaas isesul-
guv.

® Avage akukaas ja eemaldage ohutuspistik
(15).

® Pange aku ja seejarel ohutuspistik uuesti pes-
sa.

® Sulgege akukaas.

6. Kaitamine

Niidukit saab kasutada akuga voi kasireziimil iima
akuta.

Ettevaatust!

Muruniiduk on varustatud turvalllitussiisteemiga,
et takistada seadme juhuslikku kasutamist. Pai-
galdage vahetult enne muruniiduki kasutuselevot-
tu ohutuspistik (joon. 13) ja t66 katkestamisel voi
I6petamisel eemaldage uuesti ohutuspistik.

Ettevaatust!

Tahtmatu sisselllitumise takistamiseks on muru-
niiduk varustatud sisselllituslukuga (joonis 1/1a),
mida tuleb vajutada, enne kui juhtrauda (joonis 1)
aktiveerida saab. Kui juhtraud lahti lastakse, siis
I0litub muruniiduk vélja. Viige seda toimingut labi
veel méned korrad, veendumaks, et seade té6tab
nduetekohaselt. Enne remonti v6i hooldustééde
tegemist peate veenduma, et tera ei pdérle ja
ohutuspistik on vélja tommatud.

Hoiatus! Arge avage viljaviskeluuki kunagi
siis, kui kogumisseadeldist tiihjendatakse ja
mootor veel té6tab. Ringlev tera voib pohjus-
tada vigastusi.

Kinnitage véljaviskeklapp voi rohukogumiskorv
alati hoolikalt. Enne eemaldamist Illitage mootor
vélja.

Pidage alati kinni juhtraua pikkuse ohutust kaugu-
sest |6ikespindli ja kasutaja vahel. Eriti ettevaatlik
tuleb olla nélvakutel ja méaekilgedel niites ja
sbidusuunda muutes. Hoolitsege kindla jalgea-
luse eest, kandke libisemiskindlate, haarduvate
taldadega jalatseid ja pikki pukse.

Niitke alati ndlvakuga risti. Ohutuse tagamiseks ei
tohi muruniidukiga niita Gle 15-kraadilistel kalla-
kutel.

Olge eriti ettevaatlik tagurpidi liikumisel ja muruni-
iduki tdmbamisel. Komistamisoht!

Juhised 6igeks niitmiseks

Niitmisel soovitatakse ribati kattuvat tddviisi.
Niitke ainult teravate, tervete teradega, et ro-
hukérred narmendama ei hakkaks ega muru
kollaseks muutuks.

Puhta I6iketulemuse saavutamiseks juhtige mu-
runiidukit voimalikult sirgeid radu pidi. Seejuures
peavad need rajad alati mdne sentimeetri jagu
kattuma, et Uhtki riba muru pUsti ei jadks.
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Hasti hooldatud murupinna saamiseks soovitame
tarbemuru korral pérast niitmist muru kdrguseks
3-4 cm ja ilumuru korral 1,5-2,5 cm. Spindelniiduki
kasutamise abil saab parandada I6iketulemust vi-
suaalselt just ilumuru korral. Niitke muru 1-2 korda
nédalas. Tarbemuru soovitame niita kérguse 6-7
cm korral, ilumuru 3-4 cm. Séltumata soovitatud
|6ikekdrgusest tuleks muru 16igata lihemaks iga
niitmise korral ainult Ghe kolmandiku vorra ole-
masolevast korgusest. Enne esimese kilma saa-
bumist tuleks muru I6igata soovitatud kérgusele.
Niitke muru alati véimalikult kuivas seisukorras, et
saada puhas I6iketulemus. Muru ei tohiks kunagi
olla kérgem kui 10 cm, et niiduk saaks puhtalt 16i-
gata. Niiduk on tagasitdmbamise korral varusta-
tud vabajooksuga.

Aku t6baeg, ja seega Uhe akutéiega voimalik
niidetav pind ruutmeetrites, séltub suuremalt jaolt
muru omadustest (nt tihedus, niiskus, pikkus,
16ikekdrgus ...) ja niitmiskiirusest (kdndimiskiirus).
Niidetava pinna véimsuse individuaaleks regu-
leerimiseks soovitatakse muru niita sagedamini,
suurema ldikekdrgusega ja médduka kiirusega.
Seadme sagedane sisse- ja valjalulitamine niitmi-
se ajal vdhendab samuti niidetava pinna suurust.
Kui aku t66aeg (niidetav pind) vaatamata Glalni-
metatud abindudele ei rahulda, saab appi votta
suurema mahuga (Ah) akud.

Hoidke niiduki korpuse alumine pool puhas ja ee-
maldage kindlasti murujaagid. Jaagid raskenda-
vad niiduki kaivitumist ning rikuvad I6ikekvaliteeti
ja muru véljaviset.

Nolvakutel tuleb I6ikerada méaekdljega risti seada.
Muruniiduki kdrvale libisemist saab takistada
Ulespoole kaldu asendiga. Valige 16ikekdrgus
vastavalt muru tegelikule pikkusele. Kéige muru
mitu korda Ule, nii et Uhe korraga niidetakse maha
maksimaalselt 4 cm muru.

Enne terade mis tahes viisil kontrollimist seisake
mootor. Pidage meeles, et tera pédrleb parast
mootori véljalilitamist veel mdned sekundid eda-
si. Arge piilidke kunagi tera peatada. Kontrollige
regulaarselt, kas tera on digesti kinnitatud, heas
seisukorras ja korralikult teritatud. Vastupidisel
juhul lihvige tera voi vahetage see vélja. Kui liikuv
tera puutub mingi asja vastu, seisake muruniiduk
ja oodake, kuni tera taielikult seisab. Seejarel kon-
trollige tera ja terahoidiku seisukorda. Kahjustada
saanud tera ja/vdi terahoidik tuleb valja vahetada.

Arge eemaldage 16ikamisjaake niiduki korpuse ja
tédinstrumendi kiljest kée ega jalaga, vaid sobiva
abivahendiga, nt harja voi késiharjaga.

Riputage kogumiskorv tagasi ainult valjalllitatud
mootori, valjatbmmatud ohutuspistiku ja seisatud
16iketdoriista korral.

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Témmake enne koiki puhastustdid ohutuspistik
vélja (joonis 12).

7.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hodruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

e Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

7.2 Hooldus

®  Muruniidukit ei tohi puhastada voolava veega,
kindlasti mitte kdrgsurvega. Hoolitsege selle
eest, et koik kinnituselemendid (kruvid, mutrid
jms) oleksid alati kdvasti kinni, nii et saaksite
niidukiga ohutult té6tada.

e Kontrollige sageli, ega murukogumisseadis
ole kulunud.

® Asendage kulunud v6i kahjustunud detailid.

® Hoidke muruniidukit kuivas ruumis.

e Kasutusea pikendamiseks tuleb koik keerata-
vad detailid ning rattad ja teljed puhastada ja
seejarel Olitada.

®  Muruniiduki korrapérane hooldus ei taga mitte
ainult seadme pikaajalise sailimise ja t66voi-
me, vaid aitab kaasa ka muru korralikule ja
lihtsale niitmisele. Puhastage muruniidukit
véimalusel harja véi lapiga. Arge kasutage
mustuse eemaldamiseks lahusteid voi vett.

e Koige kulumisaltimad osad on Idikespindli
terad. Kontrollige regulaarselt 16ikespindli tera
seisukorda ja sama I6ikespindli kinnitust.

e Kuiloikespindli terad, hea hooldamise korral
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alles aastate pérast, on niirid ja I6ikespindel
tuleb vélja vahetada, pé6rduge meie
klienditeeninduse poole.

® Seadme sees ei ole muid hooldust vajavaid
osi.

7.3 Vastutera seadistamine (joonis 14)
Hoiatus! Kandke kaitsekindaid.

Markus:

Vastutera (L) on tehase poolt eelnevalt seadis-

tatud. Pérast pikemaajalist kasutamist voib olla

vaja téiendavalt reguleerida. Reguleerige ainult

siis, kui:

® |6iketulemus mojub visuaalselt rabeda ja
ebauhtlasena, rohuk®drsi ei Idigata maha (vas-
tutera vahekaugus Idikesindlist on liiga suur)

® seadet on raske likata voi ei ole Uldse v6ima-
lik likata

® |6ikespindel teeb suurt mura ja ei pdorle,
kuna kéib vastutera pihta voi jaab selle klilge
kinni.

Seadistamine:

e  Sisekuuskantkruvi (M) keeramine paripdeva =
vastutera - 16ikespindil vahekaugus vdheneb

e Sisekuuskantkruvi (M) keeramine vastupaeva
= vastutera - I6ikespindil vahekaugus suure-
neb

1. Keerake mélemad sisekuuskantkruvid (M)
vastupéeva lahti.

2. Poodrake ks ratas ettepoole, mistottu péorieb
|6ikespindel. Keerake samaaegselt uks sise-
kuuskantkruvidest (M) nii palju kinni, et [6ike-
spindel puudutab vaevu kuuldavalt vastutera.

3. Pododrake sisekuuskantkruvi (M) uuesti nii palju
tagasi, et I6ikespindel vaevu vabalt p&drleb.

4. Korrake punkte 2 ja 3 teise sisekuuskantkruvi-
ga (M).

Tahtis!

Seadistage sisekuuskantkruvi (M) seadme mdle-
malt poolt thtlaselt, nii et Idikespindel (14) vaevu
veel vabalt pdoérleb. Vastutera (L) on digesti regu-
leeritud, kui saate Ibigata I16ikespindli (14) terade
ja vastutera vahel taies pikkuses paberilehte, kee-
rates Uht ratast kdega kerge vaevaga ettepoole.

Hooaja I6pus kontrollige muruniidukit Gldiselt ja
eemaldage kogunenud jadtmed. Enne iga hooaja
algust kontrollige kindlasti terade seisukorda. Kui
seade vajab remonti, siis p66rduge meie kliendi-
teenindusse. Kasutage ainult originaalvaruosi.

7.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tlip

® Seadme artiklinumber

* Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbbh.info.

8. Transport ja hoiundamine

Ladustamine

Hoidke seadet ja selle tarvikuid pimedas, kuivas
ja ktlmakindlas ning lastele ligipddsmatus kohas.
Optimaalne laotemperatuur on vahemikus 5 °C
kuni 30 °C. Hoidke seadet originaalpakendis.

Transportimine

® Enne transportimist lUlitage seade vélja ja
lahutage ohutuspistik.

e Paigaldage koik transpordiseadised.

o Kaitske seadet kahjustuste ja tugeva vibratsi-
ooni eest, mis esinevad eriti sdidukites trans-
portimisel.

® Kindlustage seade libisemise v6i imberkuk-
kumise eest.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprgi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda ara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.
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10. Laadija naidik

Néidiku olek

Punane
LED

Roheline
LED

Tahendus ja abinéu

véljalulita-
tud

Vilgub

Toéovalmidus
Laadija on vorku Ghendatud ja té6valmis, aku ei ole laadijas

Poleb

valjaliilita-
tud

Laadimine

Laadija laeb akut kiirreziimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.
Mérkus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest vdivad tegelikud laadi-
misajad etteantud aegadest natuke erineda.

véljalulita-
tud

Pdleb

Aku on téis ja té6valmis.

Seejarel lllitatakse Umber 6rnale laadimisele, kuni aku on taiesti tais la-
etud.

Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.

Abinou:

Votke aku laadijast vélja. Eraldage laadija vooluvdrgust.

Vilgub

vljaliilita-
tud

Paindlik laadimine

Laadija asub saastva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse tottu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel vdivad olla jargmised pohjused.

- Akut ei ole pikka aega laetud.

- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.

Abindu:

Oodake, kuni laadimine on Idpetatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub

Vilgub

Viga

Laadimine ei ole enam voimalik. Aku on defektne.
Abinou:

Defektset akut ei tohi rohkem laadida.

Votke aku laadijast vélja.

Pdleb

Pdleb

Temperatuurihdire

Aku on liiga kuum (nt otsese paikesekiirguse t6ttu) voi liiga kilm
(madalam kui 0 °C).

Abindu:

Eemaldage aku ja hoidke seda 1 paev toatemperatuuril (umbes 20 °C).
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11. Veaotsing

Viga

Véimalik pohjus

Korvaldamine

Mootor ei kéivitu

a) mootori hendused on lahti
b) seade seisab korges heinas
¢) niiduki korpus on ummistunud

d) ohutusluliti ei ole thendatud
e) aku ei ole korrektselt sisestatud

a) p6orduge klienditeenindustédkotta

b) kaivitage niiduk madalas rohus voi
juba niidetud pinnal; vajadusel mu-
utke niitmiskorgust

c) puhastage korpus, et tera saaks
vabalt likuda

d) pange ohutuspistik sisse (vt 6.)

e) eemaldage aku ja pange uuesti
peale (vt5.)

Mootori véimsus on
nork

a) liiga korge vai liiga niiske hein
b) niiduki korpus on ummistunud
c) voll on tugevasti kulunud

d) aku taituvus jaab vaiksemaks

a) korrigeerige niitmiskdrgust

b) puhastage korpus

c) vahetage I6ikespindel

d) kontrollige aku taituvust ja vajadu-
sel laadige (vt 5.)

Ebapuhas I6ige

a) tera on kulunud

b) vale niitmiskdrgus
c) vastutera-l6ikespindel vahekaugus
on liiga suur

a)teritage tera voi vahetage I6ikespin-
del vélja

b) korrigeerige niitmiskdrgust

c) korrigeerige vahekaugust (vt 7.3)

Loikespindel ei
poorle

a) vastutera-ldikespindel puutuvad
kokku

a) korrigeerige vahekaugust (vt 7.3)

Méarkus! Mootor on kaitse eesmargil varustatud termoliilitiga, mis liilitab lilekoormuse korral
mootori vélja ning pérast liihikest jahtumisperioodi automaatselt sisse tagasi!
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi td6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tooriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte [6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Susiharjad, Aku
Kulumaterjal / Kuluosad* Loikespindel
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mérki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?
® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?

Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud v6i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTVBaTa M HOpMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Akku-Spindelméaher GE-HM 18/38 Li (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v

Notified Body:
[12014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [X]2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU % Annex V

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = 86 dB (A); guaranteed L,,, = 89 dB (A)
[]2014/53/EU P = KW; /@ = 38 cm
[]2014/68/EU Notified Body: SNCH (0499)

2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J(ev)2016/426 (2012 ’
Notified Body: Emission No.:

[1(ev)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-77; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2;

Landau/lsar, den 19.03.2019 %/ ZM@“

WeichseIganner/uenévél-Manager Gao/Product-Mandgément
First CE: 19 Archive-File/Record: NAPR018477
Art.-No.: 34.142.00 1.-No.: 11018 Documents registrar: Josef Landauer
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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